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Betrieb Switch on - Ces instrus:tions doivent étre lues, comprises 2. Entre'r I{e |"|ulméro de Ia’porte 'z‘l.enregistrer dans les 1. Portare il ricevitore in motfialité di programmazione per . Plara g'arantizar un mar}ejo seguro dgben respetarse las  Borrar favoritos ilde forskellige faser'i sletteprocessen, ses af vejledningen LED 2 (2) « Lyser grent nar det velges en dar som
DE GIGAcom The GIGAcom is disabled on delivery. It must be enabled et respectees’pa_r_la personne en chzfrge du favoris a l'aide dlf pavé numérique. APERTO / CHIUSO definito. .dlsposu:ll'ones de seguridad locales vigentes para esta 1. Pulse la tecla (M) durante mas de 10 segundos. til modtageren eller til drevet. er lagret i en av minneplassene 0 - 9.
Voraussetzungen before initial ssioni montage, de I'utilisation ou de la maintenance > LaLED 2 devient verte. 2. Selezionare il posto in memoria desiderato sul instalacion. > 1. Indstil modtageren i slettemodus. ’
o efore initial commissioning. de la télé d e EILED 1 parpadea en verde. 9 « Lyser oransje nar det velges en dar som
, - GIGAcom ist eingeschaltet. 1. Pross and hold button (M). e la télécommande. 3. Appuyer rapidement sur la touche (M). tastierino di QIGAcom. . . ) - La asgci_aci()n alemana de'indust_rias elect_r’otécnicas, 2. Suelte la tecla (M). 2. Veelg hukommelsespladsen, der gnskes slettet, via er lagret i en av minneplassene 10 - 99.
Artikelnr. 4038000 - Gewiinschter Funkbefehl ist auf den richtigen > LED 2 flashes orange. + Confier la réparation des appareils défectueux 2 La LED 1 devient rouge pendant 2 secondes et la 2 IILED 2 si accende in verde inserendo una cifra electronicas y de tecnologias de informacion (VDE), 3. Pulse brevemente la tecla (M) taltastaturet pa GIGAcom. « Blinker rgdt na forspker & vel
. Empfanger eingelernt. I . uniquement & un spécialiste autorisé par le fabricant. LED 2 devient orange en méme temps pendant da0as9. las mutua laborales u otras organizaciones equivalentes > - ) ) > LED 2 lyser grent ved indleesning af et tal fra 0 - 9. Slinker radt nar man forsoker a velge en
pfang g yser g 9
Technische Daten > After 5 seconds LED 1 lights red and LED 2 lights 2 > IILED 2si i jone i if de otros paises pueden proporcionar informacion sobre 2 EILED 1 se ilumina durante 2 segundos en rojo (ikke gyldig), tresifret minneplass.
B ) - . La télécommande des installations présentant un risque secondes. si accende in arancione inserendo una cifra P p prop P h - 3 LED 2 lyser orange ved indlzesning af et tal fra
atterie des GIGAcom ist nicht leer. orange. a telecommal P! q > ) o da 10 a 99 el manejo seguro. y el LED 2 se ilumina al mismo tiempo durante Y 9 9
Funkfrequenz 868,8 MHz (SOMloq); Tor / Befehl 5hl 2 Backlighting is switched on. d‘accident est uniquement autorisée lorsqu‘un contact La favori est enregistré Y i ) o 2 segundos en naranja. 10 - 99. Knapper
or/ betehl auswahlen visuel direct est assuré ! 3. Premere il tasto di direzione desiderato. « El controlador remoto no debe rociarse bajo ningtin . . 5 f
868,95 MHz (SOMloq2) . . R - 2 La posicién favorita se ha borrado 3. Tryk pa den relevante pileknap.
- e - 1. Nummer des gewiinschten Tores Uber den Ziffernblock Programming to transmitter .p fir le fonti t on toute séCurits Suppresswn de favoris - A per Porta APERTA concepto con una manguera de agua ni con un P ’ - A for port OP Sifrene 0 - 9 For angivelse av nummer pa gnsket der.
Temperaturbereich -20°C...+55°C eingeben. rour garantir fe fonctionnement en toute securite, 1. Appuyer sur la touche (M) pendant plus de v Porta CHIUSA limpiador de alta presién. Puede penetrar agua y dafiar ; : P ESC For korreks;j feilinnleggi
Funkbefehle 200 Funkbefehle - Werden hintereinander mehr als 2 Ziffern NOTE! il convient de respecter les dispositions relatives 10 secondes. ) per Forta o destruir el controlador Cambie la pila. -V forportl Or korreksjon av tefinlegging
. . e . ) a la sécurité applicables a cette installation ! : _ = |l LED 1 si accende in arancione. ’ Si la carga de la bateria esta en un nivel bajo, el LED 1 > LED11 M Lagringskna
; ; eingegeben, blinkt LED 2 rot und die Eingabe wird To ensure that using the GIGAcom is as simple and > LaLED 1 est verte et clignote. . . g 3 'u jo, yser orange. gringsknapp
Reichweite 50 m 9 P iati Uso conforme a los fines previstos 5
X h « En Allemagne, le VDE et les associations A . . parpadea en rojo durante la emision de un comando. P .
N Schutzart P o4 unterbrochen. convenient as possible, always note that the A button fose 9 " | ) imilai ssent 2. Relacher la touche (M). Cancella da ricevitore - P Aktivering af baggrundsbelysningen hd S1a pa belysning
N chutza 2. Gewiinschte Fahrtrichtung durch Driicken der Taste A is consistently used for UP and the V button is used professionnelles (ou les organismes similaires présents ) o « jQueda prohibido el control remoto de aparatos Indicaciones de advertencia A Kigreknapp "OPP"
US — " dans les autres pays) peuvent fournir des informations 3. Appuyer rapidement sur la touche (M). La procedura corretta per portare il radioricevitore in ) - ; ) 1. Tryk kort pa knappen e. J pp
Q Abmessungen (Gehause) 147 x 44 x 30 mm oder ¥ auswahlen. for DOWN. ) A . X . - e instalaciones con un elevado riesgo de accidentes . -
] N . . . . sur la sécurité de I'exploitation. = La LED 1 devient rouge pendant 2 secondes et la modalita di cancellazione e per la rispettiva reazione (p. ei., equipos de graas)! « No ponga nunca la bateria al alcance de los nifios. - Baggrundsbelysningen lyser i ca. 10 sekunder. v Kjereknapp "NED"
S N ] Gewicht 180g inkl. Batterien > LED 1 leuchtet bei Senden orange. See the instructions for the receiver or the operator for L , LED 2 devient orange en méme temps pendant dei LED sul ricevitore durante le varie fasi del processo o ) En caso de ingerirla, llame de inmediato a un médico. ) X .
N RN . 2 LED 1 leuchtet griin. (Bei SOMIog2) the correct procedure for setting the radio receiver in * Ne jamais diriger un tuyau darrosage ou un nettoyeur 2 secondes. di cancellazione & descritta nel manuale del ricevitore + El control remoto esta permitido unicamente . . - ; P ! - Nar der trykkes pa sendeknappen, slukker Innkobling
~ N Batterie Typ CR123A (3V) > o programming mode and the correct response of the LED a haute pression sur la télécommande. De I'eau risque : o dollazi t para equipos e instalaciones en los que una No esta permitido abrir la bateria, ni recargarla, ni que baggrundsbelysningen straks. Ved leveri GIGA tkoblet. D A Kobles |
'\QI Tor sefzt sich in Bewegung. on the receiver at the various phases of the programmin d'y pénétrer, ce qui peut endommager ou détruire la > Lafavori est supprimé & delazionamento. radiointerferencia en el emisor o en el receptor de radio entre en contacto con agua o fuego, ni que se exponga S ets oo com uikoblel, enne ma kobles inn
H%I Einsatzgebiet / Verwendungszweck Favorit abspeichern process P prog 9 lecommande. R | delab . 1. Portare il ricevitore in modalita di cancellazione. o entrafie riesgos para personas Jaivue objetos 8 temperaturas altas. NB! for forste gangs bruk.
%‘ « Funkfersteuerung mit 200 Befehlen fiir den industriellen ) p . i i 1. Setti ver . de for define UP gl emp a(_:ement e a att_ene 2. Selezionare il posto in memoria che si desidera o0 en los casos en los que el riesgo esté cubierto por « Sustituya la bateria Gnicamente por una del tipo Hvis der endnu ikke er gemt favoritter, og der ikke er 1. Trykk og ho!d tasten (N!)'
%: Bereich Wenn ein Tor besonders haufig betétigt wird, kann dieses . ed IBgO(I?/?\lewer o programming mode for define Utilisation conforme Lorsque le niveau de la batterie est faible, la LED1 est cancellare sul tastierino di GIGAcom. otros dispositivos de seguridad CR 123A (3V). blevet trykket pa en talknap inden da, aktiveres lyset = LED 2 blinker oransje.
' als Favorit abgespeichert werden. Favoriten missen vor an : . 416 . ; m ; rouge et clignote au cours de I'envoi d'une commande. > i i i i ' ogsa i ca. 10 sekunder ved at trykke pa A eller V. > i
\I + Ansteueung von bis zu 100 Toren (bei definiert 6ffnen /  der Betétigung nicht tiber den Ziffernblock angewhlt 2. Select the required future memory slot with the keypad La.telett:orr;manlde d a@pargéls ett'dl |n§tal|atlons | g 9 g;.gl:; ; si accende in verde inserendo una cifra + El usuario no cuenta con proteccién alguna frente - Para desechar la bateria deben respetarse las g Tyl P > Etter 5 sekunder Ilyser LED 1 og LED 2 oransje.
schlieRen = 2 Befehle / Tor). werden. on the GIGAcom présentant un risque daccident éleve (par exemple Avertissements . ) o ) a interferencias de otras instalaciones de transmision normativas vigentes en el pais de instalacion. Drift Bakgrunnsbelysningen kobles inn.
A L ' R . - ) - grues) est interdite ! ; . 2 IILED 2 si accende in arancione inserendo una cifra a distancia o de equipos (p. ej., instalaciones de radio 1. Extraiga la tapa atornillada (3)
. + Geeignet fur die Funksysteme Somloq Rollingcode und 1. Taste (M) langer als 5 Sekunden driicken, um den > LED 2 lights green during input of a number « Conserver la batterie hors de la portée des da 102 99. - €., . [¢] P - Forudsatninger Innlaering pé mottaker

SOMloq2.

Sicherheitshinweise
- Diese Anleitung muss von der Person, die die
Funkfernsteuerung montiert, betreibt oder wartet,
gelesen, verstanden und beachtet werden.

Defekte Gerate nur durch einen vom Hersteller
autorisierten Fachmann reparieren lassen.

.

Die Fernsteuerung von Anlagen mit Unfallrisiko darf nur
bei direktem Sichtkontakt erfolgen!

Zum sicheren Betrieb miissen die értlich fiir diese
Anlage geltenden Sicherheitsbestimmungen eingehalten
werden!

Auskunft zum sicheren Betrieb erteilen z.B. VDE und
Berufsgenossenschaften oder in anderen Staaten,
vergleichbare Einrichtungen.

Die Funkfernsteuerung darf nie mit einem
Wasserschlauch oder Hochdruckreiniger abgespritzt
werden. Es kann Wasser eindringen und die
Funkfernsteuerung beschadigen oder zerstoren.

BestimmungsgemaRe Verwendung

Die Fernsteuerung von Geraten und Anlagen mit
erhéhtem Unfallrisiko (z.B. Krananlagen) ist verboten!

Die Fernsteuerung ist nur fir Gerate und Anlagen
zuldssig, bei denen eine Funktionsstérung im Sender
oder dem Funkempféanger keine Gefahr fiir Personen,
Tiere oder Sachen ergibt oder dieses Risiko durch
andere Sicherheitseinrichtungen abgedeckt ist.

Der Betreiber genieft keinerlei Schutz vor Stérungen
durch andere Fernmeldeanlagen oder Geréte (z.B.
Funkanlagen, die ordnungsgemaf im gleichen
Frequenzbereich betrieben werden).

Anzeige und Tastenerklarung
Optische Anzeige

LED 1 (1) « Leuchet kurz orange, wahrend ein
Funkbefehl gesendet wird
« Leuchtet fir 1 Sekunde griin, wenn
eine Rickmeldung von einem SOMloqg2
Funkempfanger erhalten wurde
LED 2 (2) + Leuchtet, beim Auswahlen eines Tores,
das einen der Speicherplatze 0 - 9 belegt,
grun
« Leuchtet, beim Auswahlen eines Tores,
das einen der Speicherplatze 10 - 99
belegt, orange
« Blinkt, beim Versuch einen (nicht
gliltigen), dreistelligen Speicherplatz
anzuwahlen, rot
Tasten
Ziffern 0 - 9 Zur Eingabe der Nummer des
gewunschten Tores
ESC Zur Korrektur einer falschen Eingabe
M Speichertaste
. Beleuchtung einschalten
A Fahrtaste ,AUF*
v Fahrtaste ,AB*
Einschalten

Bei Auslieferung ist das GIGAcom ausgeschaltet. Es muss
vor der ersten Inbetriebnahme eingeschaltet werden.
1. Taste (M) driicken und gedriickt halten.
= LED 2 blinkt orange.
> Nach 5 Sekunden leuchtet LED 1 rot und LED 2
orange auf.
= Hintergrundbeleuchtung wird eingeschaltet.

An Empféanger einlernen
HINWEIS !

Um die Benutzung des GIGAcom so einfach und
angenehm wie moglich zu machen, sollte unbedingt
darauf geachtet werden, dass die Taste A konsequent
fiir Tor AUF und die Taste ¥ konsequent fiir Tor ZU
verwendet wird.
Die richtige Vorgehensweise um den Funkempfanger
in den Einlernmodus zu versetzten und die jeweilige
Reaktion der LED am Empfanger in den verschiedenen
Phasen des Einlernprozesses, muss der Anleitung des
Empféangers bzw. des Antriebes entnommen werden.
1. Empfénger in den Einlernmodus fiir definiert AUF / ZU
versetzen.
2. Uber den Ziffernblock am GIGAcom den gewiinschten
zuklinftigen Speicherplatz auswahlen.
= LED 2 leuchtet bei der Eingabe einer Zahl von 0 - 9
grin.
= LED 2 leuchtet bei der Eingabe einer Zahl von 10 -
99 orange.
3. Gewiinschte Richtungstaste driicken.
- A fiir Tor AUF
-V fiir Tor ZU
= LED 1 leuchtet orange.

Aus Empfanger I6schen
Die richtige Vorgehensweise um den Funkempfanger in
den Léschmodus zu versetzten und die jeweilige Reaktion
der LED am Empfanger in den verschiedenen Phasen
des Loschprozesses, muss der Anleitung des Empfangers
bzw. des Antriebes entnommen werden.
1. Empfanger in den Léschmodus versetzen.
2. Uber den Ziffernblock am GIGAcom den gewiinschten
zu léschenden Speicherplatz auswahlen.
= LED 2 leuchtet bei der Eingabe einer Zahl von 0 - 9
griin.
= LED 2 leuchtet bei der Eingabe einer Zahl von 10 -
99 orange.
3. Zu léschende Richtungstaste driicken.
- A fiir Tor AUF
-V fiir Tor ZU
= LED 1 leuchtet orange.

Hintergrundbeleuchtung einschalten
1. Taste e kurz driicken.
- Hintergrundbeleuchtung leuchtet fir ca.
10 Sekunden.
- Nach Betétigung der Sendetaste erlischt die
Hintergrundbeleuchtung sofort.

HINWEIS !

Wenn noch keine Favoriten abgespeichert sind und
zuvor keine Zifferntaste betéatigt wurde, wird die
Beleuchtung auch durch Tastendruck auf A oder ¥
fiir ca. 10 Sekunden aktiviert.

Speichervorgang einzuleiten
2 LED 1 leuchtet fir 10 Sekunden griin
- Die folgenden Schritte miissen innerhalb des
10- sekiindigen Zeitfensters durchgefiihrt
werden.
2. Nummer des Tores, das als Favorit abgespeichert
werden soll (iber den Ziffernblock eingeben.
= LED 2 leuchtet griin.
3. Taste (M) kurz driicken.
= LED 1 leuchtet fiir 2 Sekunden rot und LED 2
leuchtet zeitgleich fiir 2 Sekunden orange.
= Favorit ist gespeichert

Favorit I6schen
1. Taste (M) langer als 10 Sekunden driicken.
> LED 1 blinkt griin.
2. Tatse (M) loslassen.
3. Tatse (M) kurz driicken
= LED 1 leuchtet fiir 2 Sekunden rot und LED 2
leuchtet zeitgleich fiir 2 Sekunden orange.
> Favorit ist geloscht

Batterie wechseln
Wenn die Ladung der Batterie einen niedrigen Stand
erreicht hat, blinkt LED 1 beim Senden eines Befehls rot.

Warnhinweise

« Batterie niemals in die Hande von Kindern gelangen
lassen. Bei Verschlucken sofort einen Arzt aufsuchen!

Batterie nicht 6ffnen, nicht nachladen, nicht in Kontakt
mit Wasser, Feuer oder hohen Temperaturen bringen!

Batterie nur durch Typ CR 123A (3V) ersetzen!
Batterie entsprechend der giiltigen Landervorschriften
entsorgen!

1. Schraubenabdeckung (3) abziehen.

2. Schraube (4) herausdrehen.

3. GIGAcom umdrehen und die unteren Schrauben (5)
ebenfalls herausdrehen.

4. Gehauseunterteil abheben.
5. Batterie (6) austauschen.
Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.

Konformitatserklarung
www.sommer.eu/mrl

Entsorgung
Die jeweiligen Landervorschriften beachten.

EN GIGAcom

Avrticle no. 4038V000
Technical data

Radio frequency 868.8 MHz (SOMloq);

868.95 MHz (SOMIog2)

Temperature range -20°C ...+55°C
Radio commands 200 radio commands
Range 50 m

IP code IP 64

147 x 44 x 30 mm
180g incl. batteries
CR123A (3V)

Dimensions (housing)
Weight
Battery

Area for use / purpose

+ Radio remote control with 200 radio commands for
industrial applications.

« Control up to 100 gates (with defined open/close =
2 commands/gate).

« Suitable for Somlog Rollingcode and SOMIog2 radio
systems.

Safety instructions
- These instructions must be read, understood
and complied with by persons who install, use
or perform maintenance on the radio remote
control.

Have faulty devices repaired by a technician authorised
by the manufacturer.

Systems that pose an accident risk should not be
operated by remote control unless the complete range
of movement of the system is visible to the user.

The local safety regulations for the system must be
observed to ensure safe operation.

For information on safe operation see, e.g., VDE and
employers liability insurance associations or similar
organisations in other countries.

The radio remote control must never be sprayed with

a water hose or high-pressure washer. External voltage
can trigger severe power surges and damage or destroy
the radio remote control.

Intended use

Remote control of devices and systems with increased
accident risk (e.g. hoists) is prohibited.

The remote control must only be used for devices and
systems in which radio interference in the transmitter
or receiver will not endanger people, animals or objects,
or the risk is reduced by other safety devices.

The operator is not protected against interference
caused by other telecommunications equipment or
devices (e.g. wireless systems which are being operated
properly in the same frequency range).

Display and button explanation
Optical display

LED 1 (1) « Briefly lights orange when a radio
command is sent
« Lights green for 1 second if a response
from a SOMIoqg2 radio receiver has been
received
LED 2 (2) « Lights green if a gate allocated to one of
memory slots 0 - 9 is selected
« Lights orange if a gate allocated to one of
memory slots 10 - 99 is selected
 Flashes red if an attempt is made to select
an (invalid) three-digit memory slot
Buttons
Numbers 0 -9 | For input of the number of the required
gate
ESC For correction of an incorrect input
M Memory button
° Switch on lighting
A "OPEN" button
v "CLOSE" button

from0-9.
2 LED 2 lights orange during input of a number
from 10 - 99.
3. Press the desired direction button.
- A for gate OPEN
- V for gate CLOSE
= LED 1 lights orange.

Deleting from the receiver
See the instructions for the receiver or the operator for the
correct procedure for setting the radio receiver in delete
mode and the response of the LED at the various phases
of the delete process.
1. Set receiver in delete mode.
2. Select the memory slot that is to be deleted with the
keypad on the GIGAcom.
= LED 2 lights green during input of a number
from0-9.

2 LED 2 lights orange during input of a number
from 10 - 99.
3. Press the direction button that is to be deleted.
- A for gate OPEN
- V for gate CLOSE
= LED 1 lights orange.

Switch on backlighting
1. Press the e button briefly.
- The backlighting lights for approx. 10 seconds.

- The backlighting switches off immediately when
the transmit button is pressed.

NOTE!

If no favourites have been saved and a number button
was not pressed, the lighting is also activated by
pressing the A or ¥ button for approx. 10 seconds.

Operation
Requirements
- GIGAcom is switched on.

- The desired radio command is programmed on the
correct receiver.

- GIGAcom battery is not yet flat.

Select gate/command

1. Enter the number of the desired gate with the keypad.
- If more than 2 numbers are entered in succession,

LED 2 flashes red and the input is cancelled.

2. Select the desired direction of movement by pressing
the A or ¥ button.
> LED 1 lights orange during transmission.
2 LED 1 lights green. (On SOMloqg2)
= Gate starts moving.

Saving favourite
If a gate is actuated particularly frequently, it can be saved
as a favourite. Favourites do not need to be selected on
the keypad before they are actuated.
1. Press and hold (M) longer than 5 seconds to initiate
the save process
2> LED 1 lights green for 10 seconds
- The following steps must be performed within
the 10-second time window.
2. Enter the number of the gate that is to be saved as
a favourite with the keypad.
= LED 2 lights green.
3. Press the (M) button briefly.
= LED 1 lights red for 2 seconds and LED 2 lights
orange simultaneously for 2 seconds.
= Favourite is saved.

Deleting favourite
1. Press and hold (M) longer than 10 seconds.
2 LED 1 flashes green.
2. Release button (M).
3. Press the (M) button briefly
> LED 1 lights red for 2 seconds and LED 2 lights
orange simultaneously for 2 seconds.
= Favourite is deleted.

Replace battery
If the charge of a battery is low, LED 1 flashes red when
a command is sent.

Warning information

» Never leave batteries within reach of children.
Call a doctor immediately if a battery is swallowed.

Do not open or recharge the battery or allow it to come
into contact with water, fire or high temperatures.
Replace battery only with CR 123A (3V).
Dispose of the battery according to locally applicable
regulations.
. Pull off screw cover (3).
. Unscrew screw (4).
. Rotate GIGAcom and unscrew the bottom screws (5).
. Lift bottom section of housing.
. Replace the battery (6).

a b~ W N =

Proceed in reverse order to reassemble.

Declaration of Conformity
www.sommer.eu/mrl

Disposal
Observe applicable national regulations.

FR GIGAcom

Réf. 4038V000
Caractéristiques techniques

Fréquence radio 868,8 MHz (SOMloq) ;

868,95 MHz (SOMIog2)

Plage de températures De -20 °C a +55 °C

Commandes radio 200 commandes radio

Portée 50 m

Indice de protection IP 64

Dimensions (boitier) 147 x 44 x 30 mm

Poids
Batterie

180 g batteries comprises
Type CR123A (3V)

Domaine d’application / Usage prévu

+ Télécommande contenant 200 commandes pour le
secteur industriel.

+ Commande de 100 portes (pour une ouverture /
fermeture définie = 2 commandes / porte).

« Convient aux systémes sans fil Somlog Rollingcode
et SOMlog2.

Consignes de sécurité

L'utilisation de la télécommande est réservée

aux appareils et installations pour lesquels un
dysfonctionnement de I'émetteur ou du récepteur sans
fil ne présente aucun danger pour les personnes, les
animaux et les équipements, ou pour lesquels ce risque
est couvert par d'autres dispositifs de sécurité.

L’exploitant ne bénéficie d’aucune protection contre

les perturbations causées par d’autres appareils

ou installations de télécommunication (par ex. les
installations radio qui émettent Iégalement sur la méme
plage de fréquences).

Description de I‘affichage et des
touches
Affichage optique

LED 1 (1) « Devient brievement orange pendant

I'envoi d'une commande radio.

Devient verte pendant 1 seconde en cas
de réception d'un message de retour d'un
récepteur sans fil SOMlog2.

LED 2 (2) « Devient verte en cas de sélection d'une
porte occupant un emplacement de

mémoire 0 a 9.

Devient orange en cas de sélection d'une
porte occupant un emplacement de
mémoire 10 a 99.

Rouge et clignote en cas de tentative de
sélection d'un emplacement de mémoire
a trois chiffres (non valide).

Touches

Chiffres0a 9 Permet de saisir le numéro de la porte
souhaitée

ESC Permet de corriger une saisie incorrecte

M Touche d'enregistrement

° Activation de I'éclairage

A Touche de déplacement « HAUT »

v Touche de déplacement « BAS »

Mise en marche
L‘appareil GIGAcom est livré éteint. Il doit étre activé
avant la premiere mise en service.
1. Appuyer sur la touche (M) et la maintenir enfoncée.
2 La LED 2 est orange et clignote.
= Au bout de 5 secondes, la LED 1 devient rouge et
la LED 2 orange.
= Le rétroéclairage s‘allume.

Programmation du récepteur
REMARQUE!

Pour une utilisation aisée et confortable de I‘appareil
GIGAcom, noter que la touche A correspond a Porte
OUVERTE et la touche ¥ a Porte FERMEE.
La procédure de réglage du récepteur sans fil en mode
programmation et la réponse correspondante des LED
du récepteur dans les différentes phases du processus
de programmation sont décrites dans les instructions du
récepteur ou de 'automatisme.
1. Régler le récepteur en mode programmation pour
ouverture / fermeture définie.
2. Sélectionner le prochain emplacement de mémoire
souhaité a |'aide du pavé numérique de GIGAcom.
= La LED 2 devient verte lors de la saisie d'un chiffre
de0ao.
= La LED 2 devient orange lors de la saisie d‘'un
chiffre de 10 a 99.
3. Appuyer sur la touche de direction souhaitée.
- A pour Porte OUVERTE
- ¥ pour Porte FERMEE
= LaLED 1 devient orange.

Suppression du récepteur
La procédure de réglage du récepteur radio en mode
suppression et la réponse correspondante des LED du
récepteur dans les différentes phases du processus
de suppression sont décrites dans les instructions du
récepteur ou de l'automatisme.
1. Régler le récepteur en mode suppression.
2. Sélectionner I'emplacement de mémoire a supprimer
a l'aide du pavé numérique de GIGAcom.
= La LED 2 devient verte lors de la saisie d‘un chiffre
de0ag.
= La LED 2 devient orange lors de la saisie d‘'un
chiffre de 10 & 99.
3. Appuyer sur la touche de direction correspondante.
- A pour Porte OUVERTE
- ¥ pour Porte FERMEE
= La LED 1 devient orange.

Activation du rétroéclairage
1. Appuyer rapidement sur la touche e.
- Le rétroéclairage s‘allume pendant env.
10 secondes.
- Le rétroéclairage s‘éteint dés que la touche d‘envoi
est activée.

REMARQUE !

Si aucun favori n‘est enregistré et si aucune touche
numérique n‘a encore été actionnée, I‘éclairage
s‘active également pendant env. 10 secondes aprés
avoir appuyé sur A ou V.

Fonctionnement
Conditions
- GIGAcom est activé.

- La commande radio souhaitée est programmée sur le
récepteur adéquat.

- La batterie de GIGAcom ne doit pas étre vide.

Sélection de porte / commande
1. Entrer le numéro de la porte souhaitée a l'aide du pavé
numérique.

- Siplus de 2 chiffres sont saisis successivement,
la LED 2 est rouge et clignote et la saisie est
interrompue.

2. Sélectionner la direction souhaitée en appuyant sur

la touche A ou V.

= La LED 1 devient orange en cas d‘envoi.

= La LED 1 devient verte. (Pour SOMIlog2)

= La porte se déplace.

Enregistrement de favoris
Si une porte est fréquemment actionnée, elle peut étre
enregistrée dans les favoris. Avant I'actionnement, les
favoris ne doivent pas étre sélectionnés avec le pavé
numérique.
1. Appuyer sur la touche (M) pendant plus de 5 secondes
pour démarrer I'enregistrement
= La LED 1 devient verte pendant 10 secondes
- Les étapes suivantes doivent étre effectuées
dans un délai de 10 secondes.

enfants. En cas d'ingestion de la batterie, consulter
immédiatement un médecin.

Ne pas ouvrir la batterie, la recharger ou I'exposer
a l'eau, au feu ou a des températures élevées !

(3V).

Eliminer la batterie conformément & la réglementation
nationale en vigueur !

1. Retirer le cache de vis (3).

2. Retirer la vis (4).

3. Retourner I'appareil GIGAcom et retirer également les

vis (5) du dessous.
4. Soulever la partie inférieure du boitier.
5. Remplacer la batterie (6).

L‘assemblage s‘effectue dans le sens inverse.

Déclaration de conformité
www.sommer.eu/mrl

Elimination
Respecter la réglementation nationale en vigueur.

IT GIGAcom

Cod. art. 4038V000

Dati tecnici

Remplacer la batterie uniquement par le type CR 123 A

Frequenza radio 868,8 MHz (SOMloq);
868,95 MHz (SOMlog2)

Intervallo di temperatura -20°C ...+55°C

Radiocomandi 200 codici radio

Zona di copertura 50 m

Classe di protezione IP 64

Dimensioni (alloggiamento) | x 44 x 30 mm

Peso 180g con batteria

Batteria Tipo CR123A (3V)

Campo di utilizzo / applicazione

« Dispositivo di controllo remoto con 200 comandi per il
settore industriale.

« Controllo di fino a 100 porte (con apertura / chiusura
definita = 2 comandi / porta).

+ Adatto per i sistemi radio Somloq Rollingcode
e SOMloq2.

Norme di sicurezza
- Le presenti istruzioni devono essere lette,
comprese e osservate dal personale incaricato
del montaggio, del funzionamento o della
manutenzione dell‘impianto.

« | dispositivi difettosi possono essere riparati solo
da personale autorizzato dal produttore.

Gli impianti ad eventuale rischio d‘infortunio devono
essere telecomandati solo a diretto contatto visivo!

Per la sicurezza di funzionamento dovranno essere
rispettate le norme di sicurezza applicabili a questo
impianto!

richieste alle varie associazioni di categoria e agli enti
preposti.

Non lavare mai il dispositivo con il getto d‘acqua di un
tubo flessibile o di un‘idropulitrice. L'ingresso di acqua
danneggia anche irreparabilmente la centralina.

Uso conforme

« E vietato I'utilizzo del dispositivo di comando a distanza

su dispositivi e impianti ad elevato rischio d‘infortunio
(p. es. impianti di sollevamento)!

L'utilizzo di questo dispositivo di comando a distanza
& consentito esclusivamente per apparecchi ed
impianti nei quali un eventuale malfunzionamento del
telecomando o del radioricevitore non comporta rischi
per persone, animali o cose, o nei quali tali rischi sono
annullati da altri dispositivi di sicurezza.

L‘operatore non € in alcun modo protetto dalle
interferenze di altri dispositivi o impianti di
telecomunicazione (p. es. impianti radio autorizzati
ad operare sulla stessa gamma di frequenze).

Segnali e pulsanti

Maggiori informazioni sull‘utilizzo sicuro possono essere

Segnali ottici
LED 1 (1) « Si accende brevemente in arancione
mentre un radiocomando viene inviato
« Siaccende per un secondo in verde
quando riceve un feedback da un
ricevitore SOMlog2
LED 2 (2) « Siaccende di verde quando viene

selezionata una porta memorizzata nei
posti di memoriada 0 a9

Si accende di arancione quando viene
selezionata una porta memorizzata nei
posti di memoria da 10 a 99

Lampeggia in rosso quando si cerca di
selezionare un posto di memoria a tre
cirfe (non valido).

Passo passo

Cifre 0-9 Per inserire il numero della porta
desiderata

ESC Per correggere un errore

M Tasto di memorizzazione

o Accendere l'illuminazione

A Pulsante "SU"

v Pulsante "GIU"

Accensione

Alla consegna il GIGAcom e spento Deve essere acceso
prima di metterlo in servizio.
1. Premere il pulsante (M) e tenerlo premuto.
= || LED 2 lampeggia in arancione.
= Dopo 5 secondi il ILED 1 si accende in rosso e il
LED 2 in arancione.
= L'illuminazione tastiera si accende.

Programmazione del ricevitore
AVVERTENZA!

Per rendere |‘utilizzo di GIGAcom il piu semplice
e comodo possibile, fare in modo che il pulsante
A venga utilizzato sempre per Porta APERTA e il
pulsante ¥ per Porta CHIUSA.

La procedura corretta per portare il radioricevitore in
modalita di programmazione e per la rispettiva reazione
dei LED sul ricevitore durante le varie fasi del processo
di programmazione € descritta nel manuale del ricevitore
e dell'azionamento.

3. Premere il tasto di direzione che si desidera cancellare.
- A per Porta APERTA
- ¥V per Porta CHIUSA
= [ILED 1 si accende in arancione.

Accensione dell‘illuminazione
1. Premere brevemente il pulsante eo.
- L'illuminazione si accende per circa 10 secondi.
- Dopo aver premuto il tasto invio lilluminazione si
spegne immediatamente.

AVVERTENZA!

Se non sono stati memorizzati ancora dei preferiti
e nessun tasto numerico é stato premuto,
I‘illuminazione viene attivata per circa 10 secondi
anche premendo A o V¥ per circa 10 secondi.

Modalita

Premesse
- GIGAcom & acceso.

- Il radiocomando desiderato & stato memorizzato sul
ricevitore corretto.

- La batteria di GIGAcom non & scarica.

Selezione porta / comando
1. Digitare sul tastierino il numero della porta desiderata.
- Se vengono premute piu di 2 cifre, il LED 2 si
illumina di rosso e I'operazione viene interrotta.
2. Selezionare la direzione desiderata premendo
i pulsanti A oppure V.
= Durante l'invio il LED 1 si accende in arancione.
= [ILED 1 si accende in verde. (Con SOMIloq2)
= La porta si muove.

Memorizzazione dei preferiti
Se una porta viene usata particolarmente spesso, la si
pud memorizzare come preferita. Le porte memorizzate
come preferite non richiedono la selezione mediante il
tastierino.
1. Premere per piu di 5 secondi il pulsante (M) cosi da
avviare la procedura di memorizzazione
= |l LED 1 si accende in verde per 10 secondi
- Le seguenti operazioni devono essere completate
entro questi 10 secondi.
2. Digitare con il tastierino il numero della porta che si
desidera memorizzare tra i preferiti.
= [ILED 2 si accende in verde.
3. Premere brevemente il pulsante (M).
= |l LED 1 si accende per 2 secondi in rosso e il LED
2 si accende contemporaneamente per 2 secondi
in arancione.
= La porta & stata memorizzata tra i preferiti.

Cancellazione dei preferiti
1. Premere il pulsante (M) per piu di 10 secondi.
= Il LED 1 lampeggia in verde.
2. Rilasciare il pulsante (M).
3. Premere brevemente il pulsante (M).
= |ILED 1 si accende per 2 secondi in rosso e il LED
2 si accende contemporaneamente per 2 secondi
in arancione.
= La porta ¢ stata cancellata dai preferiti.

Sostituire la batteria
Quando la batteria € quasi scarica, il LED 1 lampeggia in
rosso al momento di inviare i comandi.

Attenzione

Conservare la batteria fuori dalla portata dei bambini.
In caso di ingerimento, consultare immediatamente un
medico.

« Non aprire la batteria, non ricaricarla, non metterla
a contatto con acqua, fuoco e alte temperature!

Sostituire la batteria solo ed esclusivamente con un‘altra
batteria del tipo CR 123A (3V).

Provvedere allo smaltimento della batteria in conformita
alle norme locali.

. Rimuovere il tappo della vite (3).

. Svitare la vite (4).

. Girare il GIGAcom e svitare anche la vite inferiore (5).

. Sollevare la parte inferiore dell‘alloggiamento.

. Sostituire la batteria (6).

a A WN =

La batteria viene inserita seguendo la sequenza inversa.

Dichiarazione di conformita
www.sommer.eu/mrl

Smaltimento
Osservare le norme locali in materia.

ES GIGAcom

N.° de articulo 4038V000
Datos técnicos

Radiofrecuencia 868,8 MHz (SOMloq);

868,95 MHz (SOMIog2)

Rango de temperatura -20°C ...+55°C
Comandos de radio 200 comandos de radio
Cobertura 50 m

Grado de proteccion IP 64

147 x 44 x 30 mm
180 g. incl. bateria
Tipo CR123A (3V)

Dimensiones (carcasa)

Peso

Bateria

Ambito de aplicacion / finalidad de
uso

« Mando remoto por radio con 200 comandos para uso
industrial.

« Accionamiento de hasta 100 puertas (con apertura
y cierre definidos = 2 comandos por puerta).

« Apropiado para los sistemas de radio Somloq
Rollingcode y SOMlog2.

Indicaciones de seguridad
- La persona que monte y utilice el controlador
remoto o realice los trabajos de mantenimiento
en este debera leer, comprender y acatar estas
instrucciones.

Encargue la reparacion de los equipos defectuosos
exclusivamente a un técnico autorizado por el
fabricante.

iEl control remoto de instalaciones con riesgo de
accidentes solo puede utilizarse si existe contacto visual
directo!

utilizadas pertinentemente en la misma banda de
frecuencia).
Explicacién de visualizacion y teclas
Visualizacién

LED 1 (1) « Se ilumina brevemente en naranja

mientras se emite un comando de radio

Se ilumina en verde durante 1 segundo
si se ha recibido una respuesta de un
receptor de radio SOMlog2

LED 2 (2) « Se ilumina en verde al seleccionar
una puerta que ocupa una posicion

de memoria del 0 al 9

Se ilumina en naranja al seleccionar
una puerta que ocupa una posicion
de memoria del 10 al 99

.

Parpadea en rojo si se intenta seleccionar
una posicion de memoria (no valida) de
tres posiciones

Por pulsaciones

Cifras 0 -9 Para introducir el nimero de la puerta
deseada

ESC Para la correccion de un dato
introducido erréneo

M Tecla de memoria

° Encender la iluminacion

A Tecla de desplazamiento "SUBIR"

v Tecla de desplazamiento "BAJAR"

Conexion

En estado de entrega, el GIGAcom viene desactivado.
Debe conectarse antes de la primera puesta en marcha.
1. Pulse y mantenga pulsada la tecla (M) .
= EILED 2 parpadea en naranja.
= Después de 5 segundos, el LED 1 se ilumina en
rojo y el LED 2 en naranja.
= Lailuminacion de fondo se enciende.

Programacion en el receptor
;AVISO!

Para que el uso del GIGAcom sea lo mas sencillo
y agradable posible, es imprescindible tener en cuenta
un uso consecuente de la tecla A para ABRIRy de la
tecla ¥ para CERRAR las puertas.
Consulte en las instrucciones del receptor o
accionamiento el procedimiento correcto para poner éste
en el modo de programacion, asi como la correspondiente
reaccion de los LED en el receptor en las distintas fases
del proceso de programacion.
1. Ponga el receptor en el modo de programacion para la
apertura / cierre definidos.
2. Seleccione la futura posicién de memoria deseada en
el bloque numérico del GIGAcom.
= EILED 2 se ilumina en verde si se introduce un
numero del 0 al 9.
= EILED 2 se ilumina en naranja si se introduce un
numero del 10 al 99.
3. Pulse la tecla de direccion deseada.
- A para puerta ABIERTA
- ¥V para puerta CERRADA
= EILED 1 se ilumina en naranja.

Borrar en el receptor
Consulte en las instrucciones del receptor
0 accionamiento el procedimiento correcto para poner
éste en el modo de borrado, asi como la correspondiente
reaccion de los LED en el receptor en las distintas fases
del proceso de borrado.
1. Ponga el receptor en el modo de borrado.
2. Seleccione la posicion de memoria que desea borrar
en el bloque numérico del GIGAcom.
= EILED 2 se ilumina en verde si se introduce un
numero del 0 al 9.
= EILED 2 se ilumina en naranja si se introduce un
numero del 10 al 99.
3. Pulse la tecla de direccion que desea borrar.
- A parapuerta ABIERTA
-V para puerta CERRADA
= EILED 1 se ilumina en naranja.

Conectar la iluminacién de fondo
1. Pulse brevemente la tecla e
- Lailuminacién de fondo se enciende durante aprox.
10 segundos.
- Lailuminacién de fondo se apaga de inmediato
después de pulsar la tecla de transmision.

jAVISO!

Si aun no se ha guardado ningun favorito

y anteriormente no se habia pulsado ninguna tecla
numérica, la iluminacién se activa también al pulsar
las teclas A o ¥ durante unos 10 segundos.

Funcionamiento
Requisitos
- El GIGAcom esta encendido.

- El comando de radio deseado esté programado en el
receptor correcto.

- La bateria del GIGAcom no esta gastada.

Seleccion de puerta / comando
1. Introduzca el nimero de la puerta deseada en el
bloque numérico.

- Sise introducen mas de dos nimeros consecutivos,
el LED 2 parpadea en rojo y se cancela la
introduccion.

2. Seleccione la direccion de desplazamiento deseada

pulsando latecla A o V.

= EILED 1 se ilumina en naranja durante la

transmision.

= EILED 1 se ilumina en verde. (en el SOMlog2)

= La puerta se pone en movimiento.

Guardar favoritos
Si una puerta se utiliza con especial frecuencia, puede
guardarse como favorita. Para las puertas favoritas no es
necesario seleccionarlas primero en el bloque numérico
antes de su activacion.
1. Pulse la tecla (M) durante mas de 5 segundos para
iniciar el proceso de grabacion.
= EILED 1 se ilumina durante 10 segundos en verde.
- Los siguientes pasos deben efectuarse dentro
de un lapso de tiempo de 10 segundos.
2. Introduzca el nimero de la puerta que desea guardar
como favorita en el bloque numérico.
= EILED 2 se ilumina en verde.
3. Pulse brevemente la tecla (M).
= EILED 1 se ilumina durante 2 segundos en rojo
y el LED 2 se ilumina al mismo tiempo durante
2 segundos en naranja.
= La posicién favorita estd memorizada.

2. Extraiga el tornillo (4).
3. De la vuelta al GIGAcom y extraiga también el tornillo

inferior (5).
4. Levante la parte inferior de la carcasa.
5. Cambie la bateria.(6).

El montaje se realiza siguiendo el orden inverso.

Declaraciéon de conformidad
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Eliminacién de residuos
Tenga en cuenta las normativas nacionales en vigor

DK GIGAcom

Artikelnr. 4038V000

Tekniske data

Radiofrekvens 868,8 MHz (Somloq);
868,95 MHz (SOMIog2)
Temperaturomrade -20°C ...+55°C
Radiokommandoer 200 radiokommandoer
Raekkevidde 50 m
Kapslingsklasse IP 64
Mal (hus) 147 x 44 x 30 mm
Veegt 180g inkl. batterier
Batteri Type CR123A (3V)
Anvendelsesomrade/
anvendelsesformal

« Radiofjernbetjening med 200 kommandoer til det
industrielle omrade.

« Aktivering af op til 100 porte (ved defineret abne/lukke =
2 kommandoer/port).

« Velegnet til fiernbetjeningssystemerne Somlog
Rollingcode og SOMIlog2.

Sikkerhedsanvisninger
- Denne monterings- og driftsvejledning skal
lzeses, forstas og overholdes af personen,
der monterer, betjener og vedligeholder
fjernbetjeningen.

« Defekte enheder ma kun repareres af fagfolk, der er
autoriseret af producenten.

« Fjernstyring af anlaeg, der rummer risiko for ulykker,
kun ma bruges ved direkte synskontakt!

« For at driften skal vaere sikker, skal de lokale
sikkerhedsbestemmelser for anlaegget overholdes!

« VDE og brancheforeninger eller lignende organer
i andre lande giver dig oplysninger om, hvordan
anleegget betjenes sikkert.

« Fjernstyringen ma aldrig sprgjtes med en vandslange
eller en hgjtryksrenser. Der kan treenge vand ind i og
odelzegge eller beskadige fiernstyringen.

Bestemmelsesmassig anvendelse

« Det er forbudt at anvende fjernstyring af enheder og
anlaeg med gget ulykkesrisiko (f.eks. krananlaeg)!

Fjernstyring er kun tilladt ved enheder og anlaeg, der
ikke kan komme til at udgere en fare for mennesker,
dyr eller ting, safremt der er fejl i senderen eller
radiomodtagerens radiofunktion, eller hvis risikoen
afveerges af andre sikkerhedsanordninger.

Brugeren af handsenderen er pa ingen made beskyttet
mod forstyrrelse fra andre fiernbetjeningsanleeg eller
enheder (f.eks. andre radioanleeg, der betjenes lovligt
i samme frekvensomrade).

Forklaring pa visninger og knapper
Visuel visning

LED 1 (1) « Lyser kortvarigt orange, mens

radiokommandoen sendes

.

Lyser grent i 1 sekund, nar der modtages
en tilbagemelding fra en SOMlog2-
radiomodtager

LED 2 (2) « Lyser grent, nar der vaelges en port, der

er allokeret til en hukommelsesplads 0 - 9

Lyser orange, nar der veelges en port,
der er allokeret til en hukommelsesplads
10-99

Blinker redt, nar der geres forseg
pa at veelge en (ikke gyldig) trecifret

hukommelsesplads
Knapper
Cifre0-9 Til indlzesning af nummeret pa den
enskede port
ESC Til korrigering af en forkert indleesning
M Hukommelsesknap
° Teender lyset
A Pileknap "OP"
v Pileknap "NED"
Taend

Der er slukket for GIGAcom, nar den udleveres.

Den skal teendes for forste ibrugtagning.

1. Tryk pa og hold knappen (M) inde.
= LED 2 blinker orange.
= Efter 5 sekunder lyser LED 1 redt og LED 2 orange.
= Der teendes for baggrundsbelysningen.

Indleering af modtageren

NB!
For at gore det sa let og enkelt som muligt at
bruge GIGAcom skal man vaere opmarksom pa, at
knappen A altid betyder port OP, og at knappen ¥
altid betyder port I.
Den rigtige fremgangsmade til at indstille radiomodtageren
i indleeringsmodus, og hvordan dioden pa modtageren
reagerer i de forskellige faser i indleeringsprocessen, ses
af vejledningen til modtageren eller til drevet.
1. Indstil modtageren i indlaeringsmodus med henblik pa
defineret OP/I.
2. Veelg den gnskede fremtidige hukommelsesplads via
taltastaturet pa GIGAcom.
> LED 2 lyser grent ved indleesning af et tal fra 0 - 9.
> LED 2 lyser orange ved indlaesning af et tal fra
10-99.
3. Tryk pa den enskede pileknap.
- A for port OP
- V forportl
= LED 1 lyser orange.

Sletning i modtageren
Den rigtige fremgangsmade til at indstille radiomodtageren
i slettemodus, og hvordan dioden p& modtageren reagerer

- GIGAcom er teendt.

- Den onskede radiokommando er indleert til den rigtige
modtager.

- Batteriet i GIGAcom er ikke tomt.

Valg af port/kommando

1. Indlees nummeret pa den gnskede port pa taltastaturet.
- Hvis der indlaeses mere end 2 cifre efter hinanden,

blinker LED 2 rgdt, og indleesningen afbrydes.

2. Veelg den gnskede retning ved at trykke pa knappen
Aeller V.
= LED 1 lyser orange, nar der sendes.
= LED 1 lyser grent. (Ved SOMlog2)
= Porten bevaeger sig.

Gem favorit

Hvis en port bruges szerligt hyppigt, kan den gemmes
som favorit. En favorit skal ikke veelges via taltastaturet
for aktivering.
1. Hold knappen (M) inde i mere end 5 sekunder for at
indlede gemmeproceduren
> LED 1 lyser grent i 10 sekunder
- De felgende trin skal udferes inden for dette
tidsvindue pa 10 sekunder.
2. Indlaes nummeret pa den port, der skal gemmes som
favorit, pa taltastaturet.
= LED 2 lyser grent.
3. Tryk kort pa knappen (M).
= LED 1 lyser rgdt i 2 sekunder, og samtidigt lyser
LED 2 orange i 2 sekunder.
= Favoritten er gemt

Slet favorit
1. Hold knappen (M) inde i mere end 10 sekunder.
> LED 1 blinker grent.
2. Slip knappen (M).
3. Tryk kort pa knappen (M)
> LED 1 lyser rgdt i 2 sekunder, og samtidigt lyser
LED 2 orange i 2 sekunder.
= Favoritten er slettet

Skift batteri

Nar batteriet er ved at veere fladt, blinker LED 1 radt,

nar der sendes en kommando.

Advarsel

« Batteriet skal altid opbevares utilgeengeligt for barn.
Opsgg straks laege, hvis batteriet sluges!

+ Batteriet ma ikke abnes, genoplades, udseettes for vand,
ild eller hgje temperaturer!

« Brug kun batterier af type CR 123A (3V)!

Bortskaf batteriet miljgmaessigt korrekt!

. Tag skrueafdaekningen (3) af.

. Skru skruen (4) ud.

. Vend GIGAcom om, og skru ogsa de nederste skruer
(5) af.

. Tag den nederste del af huset af.

5. Skift batteri (6).

W N = e

N

Enheden samles i omvendt raekkefolge.

Overensstemmelseserklaring
www.sommer.eu/mrl

Bortskaffelse

Overhold de lokale miligbestemmelser.

NO GIGAcom

Artikkelnr. 4038V000
Tekniske data

Radiofrekvens 868,8 MHz (SOMloq);
868,95 MHz (SOMloq2)

Temperaturomrade -20°C ...+55°C

Radiokommandoer 200 radiokommandoer

Rekkevidde 50 m

Type vern IP 64

Mal (hus) 147 x 44 x 30 mm

Vekt 180 g inkl. batterier

Batteri Type CR123A (3V)

Bruksomrade / Tiltenkt bruk

« Radiofjernstyring med 200 kommandoer for industriell
bruk.

« Styring av opp til 100 derer (ved definert apning/lukking
= 2 kommandoer/dgr)

« Egnet for radiosystemene Somloq Rollingcode og
SOMloq2.

Sikkerhetsanvisninger
- Denne anvisningen ma leses, forstas og folges
av vedkommende som monterer, driver eller
vedlikeholder radiofjernstyringen.

Defekte enheter skal repareres av fagfolk godkjent av
produsenten.

Fjernstyring av anlegg med ulykkesrisiko ma kun skje
med direkte visuell kontakt.

.

For sikker drift ma de lokale sikkerhetsbestemmelsene
for dette anlegget folges!

.

Opplysninger om sikker bruk far man f.eks. hos VDE og
yrkesorganisasjoner, eller i andre land fra tilsvarende
instanser.

Radiofjernstyringen ma aldri spyles med vannslange
eller hoytrykksvasker. Det kan trenge inn van og skade
fiernstyringen eller forstyrre dennes funksjon.

Forskriftsmessig bruk

Fjernstyring av apparater og anlegg med hogy
ulykkesrisiko (f.eks. krananlegg) er forbudt!

Fjernstyringen er kun tillatt for apparater og anlegg
hvor en funksjonsfeil i senderen eller radiomottakeren
ikke utgjer noen fare for mennesker, dyr eller
gjenstander, eller hvor risikoen dekkes ved andre
sikkerhetsinnretninger.

Brukeren er pa ingen mate beskyttet mot feil fra
andre fiernmeldingsanlegg eller apparater (f.eks.
radioanlegg som drives forskriftsmessig i det samme
frekvensomradet).

Indikeringer og tasteerklaring
Optisk indikering

LED 1 (1) « Lyser oransje et kort gyeblikk nar det

sendes en radiokommando

« Lyser grenti 1 sekund nar det mottas
en tilbakemelding fra en SOMlog2
radiomottaker

For a gjere bruken av GIGAcom sa enkelt og
praktisk som mulig, ma man passe pa at knappen
A konsekvent brukes til Der opp, og knappen ¥
konsekvent brukes til Dor igjen.

Den riktige fremgangsmaten for & stille radiomottakeren

i innleeringsmodus og betydningen av LED-ene pa
mottakeren i de forskjellige fasene i innleeringsprosessene
er beskrevet i bruksanvisningene til mottakeren hhv.
motoren.

1. Stille mottakeren i innleeringsmodus for definert OPP/
IGJEN.
2. Velg minneplass pa GIGAcom fra tallblokken.
= LED 2 lyser grgnt nar man velger tallene 0 - 9.
= LED 2 lyser oransje nar man velger tallene 10 - 99.
3. Trykk ensket retningsknapp.
- A for Der OPP
- A for Dor IGJEN
> LED 1 lyser oransje.

Slette pa mottakeren
Den riktige fremgangsmaten for & stille radiomottakeren
i slettemodus og betydningen av LED-ene pa mottakeren
i de forskjellige fasene i sletteprosessene er beskrevet
i bruksanvisningene til mottakeren hhv. motoren.
1. Stille mottakeren i slettemodus.
2. Velg minneplassen som skal slettes pa tallblokken til
GIGAcom.
= LED 2 lyser grent nar man velger tallene 0 - 9.
= LED 2 lyser oransje nar man velger tallene 10 - 99.
3. Trykk retningsknappen som skal slettes.
- A for Dgr OPP
- A for Der IGJEN
> LED 1 lyser oransje.

Sla pa bakgrunnsbelysning
1. Trykk kort pa knappen e.
- Bakgrunnsbelysningen lyser i ca. 10 sekunder.

- Etter at du har betjent sendeknappen slukker
bakgrunnsbelysningen.

MERK!

Hvis du enna ikke har lagret noen favoritter og derfor
ikke har trykket noen talltaster, kan man aktivere
bakgrunnsbelysningen i 10 sekunder ved a trykke

pa A eller V.

Modus

Forutsetning

- GIGAcom er slatt pa.

- @nsket kommando er innleert pa den riktige mottakeren.
- Batteriet i GIGAcom er ikke tomt.

Velge der/lkommando
1. Angi nummeret pa gnsket der pa tallblokken.
- Hvis man legger inn mer enn 2 siffer etter hverandre,
blinker LED 2 radt og innleggingen avbrytes.
2. Velg onsket kjgreretning ved a trykke pa knappene A
eller v.
= LED 1 lyser oransje ved sending.
> LED 1 lyser grent. (P4 SOMlog2)
= Degren beveger seg.

Lagre favoritter

Hvis en der betjenes spesielt ofte, kan denne lagres som
en favoritt. Man trenger ikke velge favoritter fra tallblokken
nar man skal betjene dem.
1. Trykk knappen (M) lenger enn 5 sekunder for & starte
lagringsprosessen
> LED 1 lyser grent i 10 sekunder.
- Felgende trinn ma utferes i lopet av 10 sekunder.
2. Angi nummeret pa deren som skal lagres som favoritt
pa tallblokken.
> LED 2 lyser gront.
3. Trykk kort pa knappen (M).
= LED 1 lyser rgdt i 2 sekunder og LED 2 lyser
samtidig oransje i 2 sekunder.
= Favoritten er na lagret.

Slette favoritter
1. Trykk knappen (M) lenger enn 10 sekunder.
= LED 1 blinker grent.
2. Slipp knappen (M).
3. Trykk kort pa knappen (M).
> LED 1 lyser redt i 2 sekunder og LED 2 lyser
samtidig oransje i 2 sekunder.
= Favoritten er na slettet.

Skifte batteri

Hvis batteriet har minimumslading, blinker LED 1 rgdt nar
man sender en kommando.

Advarsler

« lkke oppbevar batterier slik at barn kan fa tak i dem.
Hvis man svelger batteriet, ma man oppsgke lege
umiddelbart!

« |kke apne batteriet eller etterlad det, og ikke la det
komme i kontakt med vann, ild eller hoye temperaturer!

« Batteriet ma bare skiftes med batteri av type CR 123A
(BV).

» Avhend batteriet iht. iht. landets forskrifter!

1. Trekk av skruedekslet (3)

2. Skru ut skruen (4).

3. Drei rundt GIGAcom og skruen pa undersiden (5)
faller ut.

4. Loft opp underdelen av huset.
5. Bytt batteriet (6).

Sammenmontering skjer i motsatt rekkefalge av
montering.

EU-samsvarserklaering
www.sommer.eu/mrl

Skroting

Folg respektive nasjonale forskrifter.
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SV GIGAcom

Artikelnr 4038V000
Tekniska data

Radiofrekvens 868,8 MHz (SOMloq);
868,95 MHz (SOMloq2)

Temperaturomrade -20°C ...+55°C

Radiokommandon 200 radiokommandon

Réckvidd 50 m

Kapslingsklass IP 64

Matt (hus) 147 x 44 x 30 mm

Vikt 180g inkl. batterier

Batteri typ CR123A (3V)

Anviandningsomrade

« Fjarrkontroll med 200 kommandon fér anvandning inom
industrin.

« Styrning av upp till 100 portar (nér 6ppning/stangning ar
definierade=2 kommandon/port).

« Lamplig for radiosystemen Somlog Rollingcode och
SOMloq2.

Sékerhetsanvisningar
- Den person som monterar, anvander eller servar
fjarrkontrollen maste ldsa, forsta och félja denna
anvisning.

Defekta apparater far bara repareras av en fackman
som godkants av tillverkaren.

Anlaggningar med olycksfallsrisk far bara fjarrstyras
inom direkt synhall!

.

De lokala sékerhetsbestdmmelserna maste foljas for
att séker anvandning ska sakerstallas!

.

Information om séker anvéndning kan erhallas
fran t.ex. VDE (Tyskland) och motsvarande
branschorganisationer i andra lander.

Fjarrkontrollen far aldrig spolas av med vattenslang eller
hogtryckstvatt. Vatten kan tranga in och skada eller
forstora fjarrkontrollen.

Avsedd anvandning

Det ar forbjudet att fjarrstyra apparater och anlaggningar
med forhojd olycksfallsrisk (t.ex. kransystem)!

.

Fjarrkontrollen far bara anvandas for apparater och
anlaggningar dar funktionsstorningar pa sandaren
inte utgér nagon fara for personer, djur eller

objekt eller dar risken har atgardats genom andra
sakerhetsanordningar.

Anvéandaren ar inte skyddad fran stérningar fran annan

Spara favorit

Om en port anvands ofta kan man spara den som
favorit. Favoriter far inte véljas via knappsatsen innan
de mandvreras.

1. Hall knapp M intryckt mer an an 5 sekunder for att
pabdrja lagringsproceduren
> LED 1 lyser gront i 10 sekunder.
- De foljande stegen maste genomféras inom

tidsfristen pa 10 sekunder.

2. Ange numret dér porten ska sparas som favorit via
knappsatsen.
> LED 2 lyser gront.

3. Tryck kortvarigt pa knapp M.
= LED 1 lyser rétt i 2 sekunder och LED 2 lyser

samtidigt orange i 2 sekunder.

= Favoriten har sparats

Radera favorit
1. Hall knapp M intryckt mer an 10 sekunder.
= LED 1 blinkar gront
2. Slapp knapp M.
3. Tryck kortvarigt pa knapp M
= LED 1 lyser rétt i 2 sekunder och LED 2 lyser
samtidigt orange i 2 sekunder.

= Favoriten har raderats

Batteribyte

Naér batteriets laddningsniva borjar bli lag blinkar LED 1
rétt nar kommandon skickas.

Varningsinformation

« Forvara batteriet oatkomligt for barn. Vid fortaring:
kontakta lakare omedelbart!

.

Oppna inte batteriet, efterladda det inte och utsétt det

inte for vatten, eld eller héga temperaturer!

Ersatt bara med typ CR 123A (3V)!

Avfallshantera batteriet enligt gallande nationella

foreskrifter!

1. Ta av skruvlocket (3).

2. Skruva ur skruven (4).

3. Vand pa GIGAcom och skruva ut de nedre skruvarna
(5).

4. Lyft av husets underdel.

5. Byt ut batteriet (6).

Hopsaéttningen sker i omvand ordningsféljd.

Forklaring om 6verensstammelse
www.sommer.eu/mrl

Avfallshantering
Observera géllande nationella foreskrifter.

parkeerapparatuur.nl

telekommunikationsutrustning eller apparater (t.ex.
radioutrustning som anvands pa foreskrivet satt i samme
frekvensomrade).

Forklaring av display och knappar
Visuell display

LED 1 (1) « Lyser kortvarigt orange nar ett

radiokommando skickas.

.

Lyser gront under 1 sekund nar en
signal fran en SOMlog2-radiomottagare
mottagits

LED 2 (2) « Lyser gront nar en port véljs som sparats
pa en av platserna 0-9.

Lyser orange nar en port véljs som
sparats pa en av platserna 10-99.

Blinkar rott nér man forsoker vélja
en (ogiltig) tresiffrig lagringsplats.

Knappar

Siffror 0-9 For att ange ett nummer fér en 6nskad
port.

ESC Korrigera en felaktig inmatning

M Sparaknapp

. Sla pa belysning

A Styrknapp "PA"

v Styrknapp "AV"

Inkoppling

GIGAcom ar franslagen vid levererans. Den maste
kopplas pa innan den tas i drift forsta gangen.
1. Tryck in M-knappen och hall den intryckt.
= LED 2 blinkar orange.
= Efter 5 sekunder lyser LED 1 rétt och LED 2 orange
= Bakgrundsbelysningen slas pa.

Programmera for mottagare
OBS!

For att GIGAcom ska bli sa enkel och bekvdm som
majligt att anvéanda bor man alltid se till att A -knappen
konsekvent anvinds for OPPNA port och ¥ -knappen
fér STANG port.

Information om hur du stéller in radiomottagaren
i programmeringslage och reaktionen hos LED-lamporna
pa mottagaren under programmeringsprocessens olika
faser maste du soka upp i instruktionerna fér mottagaren
resp. utrustningen.
1. Stéll in mottagaren i programmeringsléage for att
definiera OPPNA/STANG.
2. Valj den 6nskade lagringsplatsen via knappsatsen
pa GIGAcom.
= LED 2 lyser gront nér ett tal fran 0-9 anges.
> LED 2 lyser orange nar ett tal fran 10-99 anges.
3. Tryck pa den dnskade riktningsknappen.
- A for OPPNA port
-V for STANG port
= LED 1 lyser orange.

Radera fran mottagare
Information om hur du stéller in radiomottagaren
i raderingslage och reaktionen hos LED-lamporna pa
mottagarna under programmeringsprocessens olika faser
maste du soka upp i instruktionerna fér mottagaren resp.
utrustningen.
1. Stélla in mottagaren i raderingslage.
2. Valj den plats som ska raderas via knappsatsen

pa GIGAcom.

> LED 2 lyser gront nér ett tal fran 0-9 anges.

> LED 2 lyser orange nar ett tal fran 10-99 anges.
3. Tryck pa den riktningsknapp som ska raderas.

- A for OPPNA port

-V for STANG port

= LED 1 lyser orange.

Sla pa bakgrundsbelysning
1. Tryck kort pa knapp e.
- Bakgrundsbelysningen lyser i ca 10 sekunder.
- Nar du tryckt pa skickaknappen slocknar
bakgrundsbelysningen genast.

OBS!

Om du inte har sparat nagra favoriter annu och inte
tryckt pa nagon sifferknapp aktiveras belysningen
under ca 10 sekunder dven nér du trycker pa A
eller v.

Drift

Forutsattningar

- GIGAcom ér paslagen.

- Det 6nskade radiokommandot &r programmerat for
korrekt radiomottagare.

Batteriet till GIGAcom &r inte tomt.

Vilja port/kommando

1. Ange numret for den 6nskade porten via knappsatsen.
- Om mer &n tva siffror anges efter varandra blinkar

LED 2 rétt och inmatningen avbryts.

2. Valj 6nskad korriktning genom att trycka pa knappen
Aeller V.
> LED 1 lyser orange nar kommandot skickas.
= LED 1 lyser gront. (pa SOMlog2)
= Porten borjar réra sig.

NL GIGAcom

Artikelnr. 4038V000
Technische gegevens

Radiofrequentie 868,8 MHz (SOMloq);

868,95 MHz (SOMIog2)

Temperatuurbereik -20°C ...+55°C
Radiocommando's 200 radiocommando's
Reikwijdte 50 m
Beschermingsgraad IP 64

Afmetingen (behuizing)
Gewicht

147 x 44 x 30 mm
180g incl. batterijen
Typt CR123A (3V)

Batterij

Toepassing / gebruiksdoel

« Afstandsbediening met 200 commando's voor
industriéle toepassingen.

« Aansturing van maximaal 100 deuren (bij gedefinieerd
openen / sluiten = 2 commando's / deur).

+ Geschikt voor de radiosystemen Somloq Rollingcode
en SOMloq2.

Veiligheidsinstructies
- Deze handleiding moet door de persoon die
de afstandsbediening monteert, gebruikt of
onderhoudt gelezen, begrepen en opgevolgd
worden.

Defecte apparaten uitsluitend door een door de fabrikant
geautoriseerde specialist laten repareren.

De afstandsbediening van installaties met ongevalsrisico
mag alleen bij direct visueel contact gebeuren!

.

Voor het veilige gebruik moeten de plaatselijk voor
deze installatie geldende veiligheidsbepalingen in acht
genomen worden!

Informatie over een veilig gebruikt krijgt u bijvoorbeeld
bij de VDE en brancheverenigingen of vergelijkbare
instanties in andere landen.

De afstandsbediening mag nooit met een waterslang
of hogedrukreiniger worden afgespoten. Er kan water
indringen en de afstandsbediening kan beschadigen
of vernietigd worden.

Beoogd gebruik

« De afstandsbediening van apparaten en installaties met
verhoogd ongevalsrisico (bijvoorbeeld kraaninstallaties)
is verboden!

De afstandsbediening is uitsluitend toegestaan voor
apparaten en installaties waarbij een storing in de
zender of radio-ontvanger geen gevaar voor mensen,
dieren of voorwerpen vormt of waarbij het risico door
andere veiligheidssystemen ingedekt is.

De exploitant geniet geen enkele bescherming tegen
storingen door andere radiozendinstallaties of apparaten
(bijvoorbeeld draadloze installaties die correct in
hetzelfde frequentiebereik gebruikt worden).

Indicaties en toetsenverklaring
Optische indicaties

Led 1 (1) + Brandt kort oranje tijdens het zenden van

een radiocommando

Brandt 1 seconde groen als feedback van
een SOMlog2-radio-ontvanger ontvangen
werd

Led 2 (2) « Brandt groen bij het selecteren
van een deur die aan één van de
geheugenplaatsen 0 - 9 is toegewezen

Brandt oranje bij het selecteren
van een deur die aan één van de
geheugenplaatsen 10 - 99 is toegewezen

Knippert rood bij een poging om een (niet
geldige) driecijferige geheugenplaats te

selecteren

Toetsen

Cijffers0-9 Voor het invoeren van het nummer
van de gewenste deur

ESC Voor het corrigeren van een onjuist
ingevoerde waarde

M Geheugentoets

. Verlichting inschakelen

A Bewegingstoets ‘OP’

v Bewegingstoets ‘NEER’

Inschakelen

Bij levering is de GIGAcom uitgeschakeld. Hij moet voor
de eerste inbedrijfstelling worden ingeschakeld.
1. Toets (M) indrukken en ingedrukt houden.
= Led 2 knippert oranje.
> Na 5 seconden brandt led 1 rood en led 2 oranje.
2 Achtergrondverlichting wordt ingeschakeld.

Aan ontvanger programmeren
OPMERKING!

Om het gebruik van de GIGAcom zo eenvoudig en
aangenaam mogelijk te maken, moet er altijd op
worden gelet dat de toets A consequent voor deur
OPEN en de toets ¥ consequent voor deur DICHT
wordt gebruikt.

De juiste werkwijze om de radio-ontvanger in de
programmeermodus te zetten en de reactie van de
leds op de ontvanger in de verschillende fasen van het
programmeerproces vindt u in de handleiding van de
ontvanger of de aandrijving.
1. Ontvanger in de programmeermodus voor gedefinieerd
OPEN / DICHT zetten.
2. Met het cijferblok op de GIGAcom de gewenste
toekomstige geheugenplaats kiezen.
= Led 2 brandt bij het invoeren van een cijfer van
0 -9 groen.
= Led 2 brandt bij het invoeren van een cijfer van
10 - 99 oranje.
3. Gewenste richtingstoets indrukken.
- A voor deur OPEN
- ¥ voor deur DICHT
> Led 1 brandt oranje.

Uit ontvanger wissen
De juiste werkwijze om de radio-ontvanger in de wismodus
te zetten en de reactie van de leds op de ontvanger in
de verschillende fasen van het wisproces vindt u in de
handleiding van de ontvanger of de aandrijving.
1. Ontvanger in de wismodus zetten.
2. Met het cijferblok op de GIGAcom de geheugenplaats
kiezen die moet worden gewist.
= Led 2 brandt bij het invoeren van een cijfer van
0 -9 groen.
= Led 2 brandt bij het invoeren van een cijfer van
10 - 99 oranje.
3. Richtingstoets indrukken die moet worden gewist.
- A voor deur OPEN
- V¥ voor deur DICHT
> Led 1 brandt oranje.

Achtergrondverlichting inschakelen
1. Toets e kort indrukken.
- Achtergrondverlichting brandt ca. 10 seconden.

- Na het indrukken van de zendtoets gaat de
achtergrondverlichting meteen uit.

OPMERKING!

Als nog geen favorieten opgeslagen zijn en er
eerder nog geen cijfertoets werd ingedrukt, wordt
de verlichting ook geactiveerd door ca. 10 seconden
op A of V te drukken.

Bediening

Voorwaarden

- GIGAcom is ingeschakeld.

- Gewenst radiocommando is geprogrammeerd voor
de juiste ontvanger.

- Batterij van GIGAcom is niet leeg.

Deur / commando kiezen
1. Nummer van de gewenste deur met het cijferblok
invoeren.

- Als achter elkaar meer dan 2 cijfers ingevoerd
werden, knippert led 2 rood en de invoer wordt
onderbroken.

2. Gewenste bewegingsrichting kiezen door de toets A
of ¥ in te drukken.

= Led 1 brandt bij het zenden oranje.

2 Led 1 brandt groen. (bij SOMlog2)

= Deur begint te bewegen.

Favoriet opslaan
Als een bepaalde deur bijzonder vaak wordt gebruikt, kan
deze als favoriet worden opgeslagen. Favorieten hoeven
niet met het cijferblok worden geselecteerd.
1. Toets (M) langer dan 5 seconden indrukken om het
opslaan te starten
2 Led 1 brandt 10 seconden groen
- De volgende stappen moeten binnen een
tijdvenster van 10 seconden worden uitgevoerd.
2. Nummer van de deur die als favoriet opgeslagen moet
worden invoeren met het cijferblok.
= Led 2 brandt groen.
3. Toets (M) kort indrukken.
= Led 1 brandt 2 seconden rood en led 2 brandt
tegelijkertijd 2 seconden oranje.
= Favoriet is opgeslagen

Favoriet wissen

1. Toets (M) langer als dan 10 seconden indrukken.
> Led 1 knippert groen.

2. Toets (M) loslaten.

3. Toets (M) kort indrukken
= Led 1 brandt 2 seconden rood en led 2 brandt

tegelijkertijd 2 seconden oranje.

> Favoriet is gewist

Batterij uitwisselen

Als de lading van de batterij bijna leeg is, knippert led 1
bij het zenden van een commando rood.
Waarschuwingen

» Ervoor zorgen dat kinderen de batterij niet in handen
krijgen. Bij inslikken meteen een arts raadplegen!

Batterij niet openen, niet bijladen, niet in contact met
water, vuur of hoge temperaturen laten komen!
Batterijen uitsluitend door type CR 123A (3V)
vervangen!

.

Batterij conform de geldende nationale voorschriften
afvoeren!

1. Schroefafdekking (3) lostrekken.

2. Schroef (4) eruit draaien.

3. GIGAcom omdraaien en ook de schroeven (5) aan
de onderkant eruit draaien.

4. Onderste deel van de behuizing eraf tillen.
5. Batterij (6) vervangen.

De montage wordt in omgekeerde volgorde uitgevoerd.

Conformiteitsverklaring
www.sommer.eu/mrl

Afvoer
De geldende nationale voorschriften volgen.

PL GIGAcom

Nr artykutu 4038V000
Dane techniczne

Czestotliwos¢ radiowa 868,8 MHz (SOMloq);

868,95 MHz (SOMIog2)

Zakres temperatur -20°C — +55°C
Polecenia radiowe 200 polecen radiowych
Zasieg 50 m

Stopien ochrony IP 64

147 x 44 x 30 mm
180 g z bateriami
Typ CR123A (3V)

Wymiary (obudowa)

Masa

Bateria

Obszar zastosowania/przeznaczenie

+ Zdalne sterowanie radiowe z 200 poleceniami
przeznaczone do zastosowan przemystowych.

* Mozliwo$¢ kontrolowania do 100 bram (przy
zdefiniowanym otwieraniu/zamykaniu = 2 kanaty na
brame).

+ Nadaje sie do systemoéw radiowych Somloq Rollingcode
i SOMlog2.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
- Niniejsza instrukcje musi przeczyta¢, zrozumie¢
i stosowac osoba montujaca, uzytkujaca
i konserwujaca zdalne sterowanie radiowe.

» Naprawe uszkodzonych urzadzen nalezy powierzaé
wytgcznie specjaliscie autoryzowanemu przez
producenta.

» Zdalne sterowanie urzgdzeniami stanowigcymi zrédto
zagrozenia wypadkiem jest dozwolone wytgcznie przy
bezposrednim kontakcie wzrokowym!

Dla zapewnienia bezpiecznego uzytkowania nalezy
przestrzegac lokalnych przepiséw bezpieczenstwa
dotyczgcych niniejszych urzadzen!

Informacji na temat bezpiecznej eksploatacji udziela
m.in. Stowarzyszenie Elektrykéw Niemieckich (VDE),
zrzeszenia branzowe oraz réwnorzedne instytucje

w innych panstwach.

Zdalnego sterowania radiowego nie wolno czysci¢
poprzez polewanie strumieniem wody ani za pomocg
myjki wysokoci$nieniowej. Woda moze przedosta¢ sig
do urzadzenia i uszkodzi¢ je lub zniszczy¢.

Zastosowanie zgodne z
przeznaczeniem

« Zabrania sie zdalnego sterowania urzgdzeniami
i systemami o podwyzszonym ryzyku wypadku
(np. zurawiami)!

Zdalne sterowanie moze by¢ uzyte tylko w przypadku
tych urzadzen i instalacji, dla ktorych zaktocenie
dziatania nadajnika lub odbiornika radiowego nie
powoduje zagrozenia dla ludzi, zwierzat i mienia,
albo gdy takie zagrozenie wykluczone jest poprzez
zastosowanie innych urzadzen zabezpieczajgcych.

Uzytkownik nie jest chroniony przed zaktéceniami
spowodowanymi przez inny sprzet telekomunikacyjny

i urzadzenia (np. radiowe, ktére uzytkowane sg zgodnie
z przepisami w tym samym zakresie czgstotliwosci).

Objasnienie wskazan i przyciskow
Wskazania optyczne

Dioda LED |+ Przez krotki czas $wieci sie na
1(1) pomaranczowo podczas wysytania
polecenia radiowego

Przez 1 sekundeg $wieci si¢ na zielono
po odebraniu komunikatu zwrotnego z
odbiornika radiowego SOMlog2

Dioda LED |+ Po wybraniu bramy zajmujgcej w pamigci
2(2) miejsce od 0 do 9 $wieci sie na zielono

Po wybraniu bramy zajmujgcej w pamigci
miejsce od 10 do 99 $wieci sig na
pomaranczowo

Miga na czerwono w razie préby wybrania
(nieprawidtowego), trzycyfrowego miejsca

W pamieci
Wykrywanie
Cyfry0-9 Whprowadzanie numeru wybranej bramy
ESC Korekta btednie wprowadzonej wartosci
M Przycisk pamigci
° Wigczenie oswietlenia
A Przycisk przesuwu ,0TWORZ”
v Przycisk przesuwu ,ZAMKNIJ”
Wiaczanie

W chwili dostawy GIGAcom jest wytaczony. Nalezy go
wigczy¢ przed pierwszym uruchomieniem.
1. Nacisng¢ i przytrzymac przycisk (M).
= Dioda LED 2 miga na pomaranczowo.
= Po 5 sekundach dioda LED 1 zaczyna $wieci¢ sie
na czerwono, a dioda LED 2 na pomaranczowo.
= Pods$wietlanie tta zostaje uruchomione.

Programowanie na odbiorniku
WSKAZOWKA!

Aby zapewni¢ mozliwie tatwg i przyjemna
obstuge GIGAcom nalezy koniecznie pamigtac
o konsekwentnym stosowaniu przycisku A dla
Brama OTW., oraz przycisku V¥ dla brama ZAMKN.
Prawidtowy sposob postgpowania dotyczacy przetaczania
odbiornika radiowego w tryb programowania oraz opis
poszczegolnych sygnatéw diod LED na odbiorniku
w roznych fazach programowania jest opisany w instrukcji
obstugi odbiornika lub napedu.
1. Przetgczyé¢ odbiornik do trybu programowania
dla zdefiniowanego trybu otwierania/zamykania.
2. Na klawiaturze numerycznej GIGAcom wybra¢
planowane miejsce w pamigci.
= Dioda LED 2 zaczyna $wieci¢ sie na zielono po
wprowadzeniu liczby z zakresu 0 — 9.
= Dioda LED 2 zaczyna $wieci¢ sie na pomaranczowo
po wprowadzeniu liczby z zakresu 10 — 99.
3. Nacisng¢ wybrany przycisk kierunku.
- A dlabramy OTW.
-V dla bramy ZAMKN.
= Dioda LED 1 $wieci si¢ na pomararnczowo.

Usuwanie z odbiornika
Prawidtowy sposob postgpowania dotyczacy przetaczania
odbiornika radiowego w tryb usuwania oraz opis
poszczegoélnych sygnatéw diod LED na odbiorniku
w roznych fazach usuwania jest opisany w instrukcji
obstugi odbiornika lub napedu.
1. Przetgczyé odbiornik w tryb usuwania.
2. Na klawiaturze numerycznej GIGAcom wybra¢
usuwane miejsce w pamieci.
= Dioda LED 2 zaczyna $wieci¢ sie na zielono
po wprowadzeniu liczby z zakresu 0 — 9.
= Dioda LED 2 zaczyna $wieci¢ sie na pomaranczowo
po wprowadzeniu liczby z zakresu 10 — 99.
3. Nacisng¢ przycisk kierunku stuzgcy do usuwania.
- A dlabramy OTW.
-V dla bramy ZAMKN.
= Dioda LED 1 $wieci si¢ na pomaranczowo.

Wiaczanie podswietlania tta
1. Kroétko nacisngé przycisk e.
- Tio jest pod$wietlane przez ok. 10 sekund.
- Podswietlanie tta uruchamia sie natychmiast
po nacisnieciu przycisku nadajnika.

WSKAZOWKA!

Jezeli nie zapisano jeszcze zadnych ulubionych
i nie nacisnieto wczesniej zadnego przycisku
numerycznego, oswietlenie zostaje aktywowane
w wyniku naciskania przycisku A lub ¥ na ok
10 sekund.

TRYB PRACY
Warunki
- GIGAcom jest wtgczony.

- Zadane polecenie radiowe jest zaprogramowane
w odpowiednim odbiorniku.

- Bateria GIGAcom nie jest wyczerpana.

Wybér bramy/polecenia
1. Wprowadzi¢ numer zadanej bramy na klawiaturze
numeryczne;j.
- W przypadku wprowadzenia jedna za drugg wigcej
niz 2 cyfr dioda LED 2 zaczyna miga¢ na czerwono,
a proces wprowadzania zostaje przerwany.
2. Wybra¢ zagdany kierunek obrotéw naciskajgc przycisk
Alub V.
= Podczas wysytania dioda LED 1 $wieci si¢ na
pomaranczowo.
= Dioda LED 1 $wieci sig na zielono. (dla SOMloq2)
2 Brama przesuwa sig.

Zapisywanie ulubionych
W przypadku czgstego uzywania bramy, mozna zapisa¢
tryb jej pracy w ulubionych. Nie ma koniecznosci
wybierania ulubionych na klawiaturze numerycznej przed
ich uruchomieniem.
1. Naciska¢ przycisk (M) przez czas diuzszy niz 5 sekund
w celu rozpoczegcia procesu zapisywania
= Dioda LED 1 $wieci sig na zielono przez 10 sekund
- W ciagu 10 sekund nalezy wykona¢ nastepujace
czynnosci.
2. Na klawiaturze numerycznej wprowadzi¢ numer bramy,
ktéra ma zostac zapisana w ulubionych.
= Dioda LED 2 $wieci si¢ na zielono.
3. Krotko nacisngé przycisk (M).
= Dioda LED 1 $wieci sig¢ na czerwono przez
2 sekundy, a dioda LED 2 jednoczes$nie $wieci
sie przez 2 sekundy na pomaranczowo.
= Zapisywanie w ulubionych zakonczyto sie

Usuwanie z ulubionych

1. Naciskac¢ przycisk (M) przez czas dtuzszy niz
10 sekund.
= Dioda LED 1 miga na zielono.
2. Zwolni¢ przycisk (M).
3. Krotko nacisng¢ przycisk (M)
= Dioda LED 1 $wieci si¢ na czerwono przez
2 sekundy, a dioda LED 2 jednocze$nie $wieci
sie przez 2 sekundy na pomaranczowo.

= Usuwanie z ulubionych zakoriczylo sie.

Wymiana baterii

Przy niskim poziomie natadowania baterii dioda LED 1
miga na czerwono podczas wysytania polecenia.

Wskazowki ostrzegawcze

Baterie nalezy przechowywac poza zasiggiem dzieci.
W przypadku potkniecia nalezy natychmiast zgtosi¢ sie
do lekarza!

« Nie otwiera¢ baterii, nie tadowa¢ jej ponownie ani tez nie
dopuszcza¢ do jej kontaktu z wodg, ogniem i wysokimi
temperaturami!

Baterie nalezy wymienia¢ tylko na baterie typu CR 123A
3 V)

Usuwac jg zgodnie z obowigzujgcymi przepisami
krajowymi!

1. Zdja¢ ostoneg $rub (3).

2. Wykreci¢ $rube (4).

3. Obroci¢ GIGAcom i wykreci¢ réwniez $ruby dolne (5).
4
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. Zdja¢ dolng czes$¢ obudowy.
. Wymieni¢ baterie (6).
Sktadanie odbywa sie w odwrotnej kolejnosci.

Deklaracja zgodnosci
www.sommer.eu/mrl

Ztomowanie bramy
Przestrzega¢ obowigzujacych przepiséw krajowych.

HU GIGAcom

Cikksz. 4038V000

Miiszaki adatok

Radiofrekvencia 868,8 MHz (SOMloq);
868,95 MHz (SOMlog2)

Hémérséklet-tartomany -20°C ...+55°C

Radiéparancsok 200 radié parancs

Hatétavolsag 50m

Védettség IP 64

Méretek (haz) 147 x 44 x 30 mm

Toémeg 180 g elemekkel

Elem CR123A (3V) tipus

Alkalmazasi teriilet / alkalmazasi cél

Radiovezérlés 200 paranccsal az ipar teriletén valo
alkalmazashoz.

Max. 100 kapu vezérlése (definialt nyitas / zaras esetén
= 2 parancs / kapu).

Somloq Rollingcode és SOMIloq2 radiérendszerekhez
alkalmas.

Biztonsagi tudnivalok
- Aradiovezérlés szerelése, lizemeltetetése
vagy karbantartasa csak ennek az utmutaténak
az elolvasasa és megértése utan, valamint

lemhevételéavel hetd

figy vég 5

« A meghibasodott késziiléket kizardlag a gyarto altal
megbizott szakemberrel javittassa meg.

« Azon berendezéseket, amelyeknél balesetveszély all
fenn, csak kdzvetlen ralatas esetén szabad taviranyitani!

A biztonsagos miikddtetéshez az adott helyen
a berendezésre érvényes biztonsagi eldirasokat be
kell tartani!

A biztonsagos lizemeltetésre vonatkozé informacioval
pl. a VDE és a szakmai szovetségek, vagy mas
orszagokban a hasonl6 szervezetek szolgalnak.

« Soha ne tisztitsa a radios tavvezérlét viztomldvel vagy
nagynyomasu mosoval. A viz behatolhat, és a radiés
tavvezérld sérilését vagy karosodasat okozhatja.

Rendeltetésszerii hasznalat

Fokozott balesetveszéllyel jaré eszkozok és
berendezések (pl. darurendszerek) taviranyitasa tilos!

Csak olyan eszk6zoket és berendezéseket szabad
taviranyitani, amelyeknél a radiéadé vagy radiovevo
lizemzavara esetén emberek, allatok vagy targyak nem
keriilnek veszélybe, vagy ezen veszélyek kockazatat
egyéb biztonsagi berendezések kizarjak.

Az lizemelteté semmilyen védelmet nem élvez

az olyan lizemzavarokkal szemben, melyeket

mas tavkozlési berendezések vagy készllékek
okoznak (pl. radidkészilékek, melyeket ugyanabban
a frekvenciatartomanyban hasznalnak).

Magyarazat a kijelz6h6z és
a gombokhoz
Optikai kijelzé

LED 1 (1) « A radioparancs kildése kozben rovid
ideig narancssargan vilagit

1 masodpercig zolden vilagit, ha a
SOMIloq2 radiovevétol visszajelzést kapott

LED 2 (2) * A0 -9 taroldhelyek egyikét elfoglalé kapu
kivalasztasakor zélden vilagit

A 10 - 99 taroldhelyek egyikét elfoglald
kapu kivalasztasakor narancssargan
vilagit

Egy haromjegyii (nem érvényes)
tarolohely kivalasztasa esetén pirosan

villog
Gombok
0 - 9 szamok A kivant kapu szamanak beviteléhez
ESC Rossz bevitel korrigalasahoz
M Memaéria gomb
° A vilagitas bekapcsolasa
A "NYITAS" menetgomb
v "ZARAS" menetgomb
Bekapcsolas

Kiszallitaskor a GIGAcom kikapcsolt allapotban van.
Az els6 lizembe helyezés elétt be kell kapcsolni.
1. Nyomja meg és tartsa nyomva az (M) gombot.
2 ALED 2 narancssargan villog.
= 5 masodperc utan a LED 1 pirosan és a LED 2
narancssargan kezd vilagitani.
2 A hattérvilagitas bekapcsol.

Betanitas a radiévevon

MEGJEGYZES !

Hogy a GIGAcom hasznalata a lehet6 legegyszeriibb
és legkényelr bb legyen, feltétleniil figyelni

kell arra, hogy a A gombot kovetkezetesen a kapu
NYITAS, a ¥ gombot pedig a kapu ZARAS funkciéhoz
hasznalja.

A radiévevé betanitasi médba helyezésének eljarasmodja
és a radidvevon lévo LED-nek a betanitasi folyamat
klilénboz6 fazisaiban vald reakcidja a radioveva ill.
meghaijtas Utmutatéjaban talalhaté.
1. Helyezze a radidvevét a definialt NYITAS / ZARAS
betanitasi médba.
2. A GIGAcom késziiléken |évé szambillenty(izeten
keresztlil valassza ki a kivant tarolohelyet.
2 A0 -9 szamok egyikének bevitele esetén a LED 2
z06lden vilagit.
2> A 10 - 99 szamok egyikének bevitele esetén a LED
2 narancssargan vilagit.
3. Nyomja meg a kivant irdnygombot.
- A kapu nyitashoz
-V kapu zarashoz
2 ALED 1 narancssargan vilagit.

Torlés a radiévevobol

A radiévevo torlés modba helyezésének eljarasmodja és
a radiévevon lévé LED-nek a torlési folyamat kiilénbdzé
fazisaiban valé reakcidja a radiovevé ill. meghajtas
utmutatdjaban talalhato.
1. Helyezze a radidvevét tériés moédba.
2. A GIGAcom késziiléken lévd szambillentylizeten
keresztiil valassza ki a térlend6 taroléhelyet.
2> A0 -9 szamok egyikének bevitele esetén a LED 2
z6lden vilagit.
2> A 10 - 99 szamok egyikének bevitele esetén a LED
2 narancssargan vilagit.
3. Nyomja meg a térlendd iranygombot.
- A kapu nyitashoz
-V kapu zarashoz
2> A LED 1 narancssargan vilagit.

Hattérvilagitas bekapcsolasa
1. Nyomja meg réviden a e gombot.
- A hattérvilagitas kb. 10 masodpercig vilagit.
- A jeladé gomb megnyomasa utan a hattérvilagitas
azonnal kialszik.

MEGJEGYZES !

Ha még nincsenek kedvencek lementve, és elétte
nem nyomott meg szambillentydit, a vilagitas a A
vagy ¥ gombok megnyomasaval kb. 10 masodpercre
aktivalodik.

Uzem
Elofeltételek
- A GIGAcom be van kapcsolva.

- A kivant radiéparancsot a megfelel6 radiévevére
betanitotta.

- A GIGAcom eleme nem merdilt le.

Kapu / parancs kivalasztasa
1. Vigye be a kivant kapu szamat a szambillentylizeten
keresztiil.
- Ha egymas utan 2 szamjegynél tébbet visz be,
a LED 2 pirosan villog és a bevitel megszakad.
2. Vaélassza ki a kivant menetiranyt a A vagy ¥ gomb
megnyomasaval.
2 ALED 1 a kiildésnél narancssargan vilagit.
2> A LED 1 zdlden vilagit. (SOMlog2 esetén)
2> A kapu mozgasba jon.

Kedvencek mentése
Ha egy kaput nagyon gyakran miikodtet, azt le lehet
menteni a Kedvencek kézé. A Kedvenceket a miikodtetés
elétt nem kell a szambillentylizeten keresztil kivalasztani.
1. A mentési folyamathoz nyomja az (M) gombot
5 masodpercnél hosszabb ideig
2> A LED 1 10 masodpercig zolden vilagit
- A 10 masodperces id6ablakon beliil a kvetkezé
lépéseket kell elvégezni.
2. Vigye be a szambillentylizeten keresztll annak
a kapunak a szamat, amelyet a Kedvencek kozé
szeretne menteni.
> ALED 2 zélden vilagit.
3. Nyomja meg réviden az (M) gombot.
2> A LED 1 2 masodpercig pirosan, a LED 2 pedig
ezzel egyidejlileg 2 masodpercig narancssargan
vilagit.
2 A Kedvenc mentése megtortént

Kedvenc torlése
1. Nyomija az (M) gombot 10 masodpercnél hosszabb
ideig.
2 ALED 1 zélden villog.
2. Engedje el az (M) gombot.
3. Nyomja meg réviden az (M) gombot
2 ALED 12 masodpercig pirosan, a LED 2 pedig
ezzel egyidejlileg 2 masodpercig narancssargan
vilagit.
> A Kedvenc torlése megtortént

Az elemek cseréje

Ha az elem toltése alacsony szintli, a LED 1 a parancs
kiildésekor pirosan vilagit.

Figyelmeztetések

« Az elemeket soha ne adja gyermekek kezébe.
Lenyelés esetén azonnal keresse fel az orvost!

Az elemet ne nyissa ki, ne toltse utan, és kerllje annak
vizzel, tlizzel vagy magas hémérsékletekkel valo
érintkezését!

Csak CR 123A (3V) tipusu elemet hasznaljon!

Az elemet az orszagban érvényes eléirasoknak
megfeleléen artalmatlanitsal!

1. Hulzza le a csavarboritast (3).

2. Csavarozza ki a csavart (4).

3. Forditsa meg a GIGAcom készliléket és az alsd
csavarokat (5) is csavarozza ki.

4. Vegye le a haz als¢ részét.
5. Cserélje ki az elemet (6).

Az Osszeszerelés forditott sorrendben torténik.

Megfeleloségi nyilatkozat
www.sommer.eu/mrl

Artalmatlanitas
Tartsa be az adott orszagban érvényes elirasokat.

RU GIGAcom

ApT. Ne 4038V000
TexHUYecKne xapakTepucTukm

Paguoyactota 868,8 MI'y, (SOMloq);

868,95 M (SOMIog2)

[lwanasoH Temnepatyp -20°C ...+55°C

PapaviokomaHabl 200 paguokomaHs

Wcnonb3oBaHue No Ha3Ha4YeHUo

« [lnctaHuMoHHOE ynpaBneHne ycTpocTBamu
N YCTaHOBKaMU C MOBbILLEHHbIM PUCKOM HECHACTHbIX
cryyaeB (HanpumMep, KpaHoBOe 06opyaoBaHWe)
3anpetaetcs!

[MCTaHUMOHHOE ynpaBneHue paspeLueHo
1CMONb30BaTh TOMLKO A1 YCTPOWCTB 1 YCTAHOBOK,
B KOTOPbIX UCKITIOYEHa OMacHOCTb ANs ntofen,
XXMBOTHbIX 1 NPEAMETOB B Clly4ae paamnonomex

B nepefaTyuke Unv npueMHuke, NuGo Takas
0MacHOCTb KOMMNEHCUPYETCst APYIMMU 3aLUUTHBIMM
np1CrocoGneHnaMu.

Monb3oBaTtento He rapaHTupyeTcsa kakasi-nnéo 3awurta
OT NomMeXx BcreacTeue ﬂeﬁCTEMH ApYyrvx CcpeacTB CBA3N
11 npubopoB (Hanpumep, pagnoycTaHOBOK, KOTOPbIe
B HaZnexatlem nopsiike aKCniyaTupyroTCs B TOM Xe
[AvianasoHe 4acTorT).

HasHa4yeHue WHOUKATOPOB U KHOMOK
OnTuyeckue MHAMKaTOPbI
Csetoavop 1 (1)| *+ Ha kopoTkoe Bpems 3aropaeTcs

OpaHXeBbIM LIBETOM NpU OTNpaBke
KOMaHAbl No pagno

BaropaeTtcs Ha 1 cekyHAy 3eneHbIM
LBETOM, eCrniv OT NpuemMHuKa
SOMIog2 6bin nonyyveH curHan
obpaTHoM cBsI3n

Ceetoauop 2 (2)| < 3aropaetcs 3eneHbIM LBETOM Npu
BblGOpe BOPOT, KOTOPbIMU 3aHATHI
adeikn namatn 0 - 9

BaropaeTcsi opaHxeBbiM LIBETOM Npu
BbIGOPE BOPOT, KOTOPLIMU 3aHSThI
Avenkn namsatn 10 - 99

B3aropaeTcsi KpacHbIM LIBETOM Mpu
nonbITke HabpaTb TPEX3HaYHbI
(HeOeNCTBUTENbHbI) HOMEP AYeiKK

namsTtn
Knonku

Lindppel 0 - 9 [ina BBOAA HOMEpPaA HYXHbIX BOPOT
ESC [ins koppeKkuun HeBepHOro BBOAA
M KHonka namsitn

. BxkrounTb ocBelleHne

A Knonka nporoHa "OTKP."

v KHorka "3AKP."

BknioyeHue

Mpwn noctaBke GIGAcom BbikntoyeH. Heobxoanmo
BKIMIOYUTb €ro nepes nepBbiM BBOAOM B JKCTITyaTaLMIo.
1. KHonky (M) HaxaTb 1 yaepxusaTh.
> CseToauop 2 MUraet opaHXeBbiM LBETOM.
= Yepes 5 cekyHa cBeToanon, 1 MUraeT KpacHbIM
LIBETOM, CBETOAMO/, 2 3aropaeTcsi OpaHKeBbIM.
= Bknoyaercsi hoHoBasi NoAcBeETKa.

lMporpammupoBaHue npMeMHUKa
YKA3AHME!

YrobbI caenatb ucnonb3osaHne GIGAcom
MaKCHUMaribHO MPOCTbIM U KOM(OPTHLIM,
obsi3aTenbHO crieAuTe 3a TeM, YTOObl KHOMKa A
nocnefoBaTenibHO NPUMEHSINach ANsi KOMaHAbl
»BopoTta OTKP.“, a kHonka ¥ nocnegoBaTenbHO
npuMeHsinacb AnA koMaHAabl ,BopoTta 3AKP.“.
MpaBuUnbHbLIN NOPAAOK ASWCTBUIA ANA NpUBEAEHUA
NpUEeMHIKa B PEXUM NPOrpaMM1pOBaHKs U UHopMaLms
0 COOTBETCTBYIOLLEN peakLmn CBETOANOA0B
Ha NpUemMH1Ke B pasfnyHbIX hasax npouecca
nporpamMmMMpoBaHNs ONUCaHbI B PYKOBOACTBE MO
QKCMyaTaLum npremMHuka unm nprueoga.
1. MNpreMHVK B pexume NporpaMMUpoBaHus fOIDKEH
6bITb NepeBeneH B onpefeneHHble nonoxenust OTKP.
/ 3AKP.
2. BbibpaTb ¢ nomoLbto umdposoro 6noka Ha GIGAcom
AYeliKy namMsATh, koTopas ByaeT HyxHa B GyayLiem.
= Csetoavioq 2 npu BBoAe yucna 0 - 9 3aroputcs
3eIeHbIM LiBETOM.
= Csetoavop 2 npu BBoAae Yucna 10 - 99 saroputcst
OpaHXeBbIM LIBETOM.
3. Haxatb Tpebyemyio KHOMKy HanpaBreHus.
- A ans ,Bopota OTKP.“
- V¥ ansa ,Bopota 3AKP.“
= CseTtoauop 1 ropuT opaHXeBbIM LIBETOM.

Ypanutb U3 npuemMHUKa
MpaBunbHbLIN NOPAAOK ASWCTBUIA ANA NpUBEAEeHUA
NpUEeMHIKa B PEXUM yaaneHus v uHgopmaums o
COOTBETCTBYHOLLEI peakLui CBETOAMOA0B Ha NPUeMHUKe
B pasfnnyHbIxX hasax npoLecca yaaneHus onucaHbl B
PYKOBO/ACTBE MO 3KCMlyaTaLmm npuemMH1Ka unum npusogaa.
1. MNepeBop NpUeMHKa B peXuM yaaneHus.
2. Bwibpatb ¢ nomoLubto undposoro 6noka Ha GIGAcom
SI4eKy NaMsiTi, KoTopast JoIKHa ObiTh yaaneHa.
= Csetoavop 2 npu BBoAe ymcna 0 - 9 3aroputcs
3er1eHbIM LiBETOM.
= Csetoavop 2 npu BBoAe Yucna 10 - 99 saroputcst
OpaHXeBbIM LIBETOM.
3. HaxaTb yaansiemyto KHOMKy HanpaBrieHus!.
- A ans ,Bopota OTKP.“
-V ansa ,,Bopora 3AKP.“
= CseTtoauop 1 ropuT opaHXeBbIM LIBETOM.

BkntoyeHne ¢poHOBOM NoacBETKU
1. Haxatb B TeyeHve KOPOTKOro BpeMeHU KHOMKY e.
- ®oHOBas MOACBETKA 3aropuTCs MPUMEPHO Ha

10 cekyHa.
- Mocne HaxaTtusa KHONKW nepeaaTymka hoHosast
noaceeTka noracHeT.

YKA3AHME!

Ecnu chaBopuThl elle He GbIiNu coxpaHeHbl U KHOMKa
¢ uncpoii Ao 3Toro He Gbina Haxarta, ocBelleHue
aKTUBUPYeTCs NPU HaXaTuu KHOMKn A unu ¥
npumepHo Ha 10 cekyHA.

Pexunm paboTbi

Paawvyc pevicteusi 50 m

CTeneHb 3awwuThbl IP 64

Pa3smepsl (kopnyc) 147 x 44 x 30 Mm

Macca 180 r, Bknovan

aKKyMynsTopHble 6aTapeu

AxkymynstopHas 6atapes | Tun CR123A (3B)

O6nacTtb npumeHeHus / uenb
NnpUMeHeHust

« [luctaHumoHHoe paguoynpasneHve ¢ 200 komaHgamu
[ns1 POMBILLMEHHOO NPUMEHEHNSI.

« BosmoxHocTb ynpasneHus 100 BopoTamu (npu
onpezeneHnn OTKPbITUS / 3aKpbITUSt = 2 KOMaHab! /
BOpOTA).

« lMpepHasHaveHo Ans pagvocuctem Somlog Rollingcode
1 SOMlog2.

YKazaHus no 6e3onacHoCcTH
- HacTosiee pykoBOACTBO AOMKHO ObITb
MpoYUTaHO, MOHATO N COGHK)AaTbCil nvuom,
OCyLWeCTBNALWNUM MOHTaX, 3KcnnyaTtauyuo
wnn TeXOSCJ‘Iy)KVIBaHVIe AUNCTAaHUMOHHOIo
pagvoynpaBneHus.

* HewucnpasHble ycTPOWCTBa MOXHO YAHUTL TOMBKO
cneuvanucTy, aBTopu3oBaHHOMY NMPOU3BOAUTENEM.

« [lMcTaHUMOHHOE ynpaBneHne ycTaHoBKamu, KOTOpbIM
COMNyTCTBYET PUCK HECHACTHOrO cny4vas, paspelaeTcs
NpoV3BOANTbL TOSMBKO NPW YCMNOBUK NPAMOI BUAMMOCTH!

[ins obecneyeHnsi 6esonacHoii akcnnyaTauum cnegyet
cobniogaTh BCe AeNCTBYIOLME NpeanucaHns no
TexHuke 6€30MacHOCTU ANst AaHHOro Npuéopa no MecTy
ero akcnnyartauum!

KoHcynbTauuio o 6e3onacHocT paboTbl MOXHO
nony4nTb, Hanpumep, B O6beUHEHUN HEMELIKUX
anekTpoTexHukoB (VDE) unu B aHanornyHbIx
YUPEXKAEHUSIX APYriX FTOCYAapCTB.

» Hu B Koem crnyyae He nogsepraTb AUCTaHLMOHHOE
papvoynpasrieHne YUCTKe BOLOI U3 LWMaHra U cTpyen
nof AaeneHneM. Boga MOXET NPOHUKHYTb BHYTPb
1 MOBPEAUTL UM BLIBECTW U3 CTPOSI AUCTAHLIMOHHOE
papvoynpasnexve.

Mp puTenbHble YCroBusi
- GIGAcom BKrtoYeH.

- HyxHas paguokomaHaa 3anporpammupoBaHa Ha
NPaBUbLHOM MPUEMHIIKE.

- batapes GIGAcom He paspsixeHa.

Bbi6paTh BopoTa / komMaHAay

1. BBeCTV HOMEp HyXHbIX BOPOT C MOMOLLbIO LIMPPOBOrO
6noka.

- Ecrm gpyr 3a apyrom BeoanTtcs 6onee 2-x
umndp, CBETOANOA 2 MUraeT KpacHbIM, U BBOA
npepbIBaeTCs.

2. Bbibpatb Hy)XHOe HanpaBreHue ABWKEeHUst BOPOT,
Haxas KHOMKy A vin V.
= Csetoavon 1 npu oTNpaBKe ropuT OpaHXeBbIM
LBETOM.

= Csetoavop 1 ropuT 3eneHbIM LIBETOM.
(Mpn SOMlog2)

= BopoTa NpuxoasT B ABWKEHME.

CoxpaHutb chaBopuUT
Ecnu BopoTa BK04aloTes 0CO6EHHO YacTo, UX MOXHO
COXpaHWTb Kak hbaBopuT. PaBopuThbl Nepes BKIIYeHnemM
He HYXXHO BbIGMPaTh C NOMOLLbIO LncpoBoro Gnoka.
1. KHonky (M) Hy)HO HaxaTb AOnblUe, YeM Ha 5 cekyHa,
4TOGbI 3aMyCTUTb MPOLIECC COXPaHEHUS!
= Csetoavop 1 3aropaetcsi Ha 10 cekyHA 3eneHbIM
LBeToM
- Bo Bpems 10-cekyHAHOro UHTEpPBana BpeMeHn
HYXHO OCYyLIeCTBUTL crneayloliue Wwaru.
2. Homep BOpOT, KOTOpbIE JOMKHbI GbITb COXPaHEHbI
KaK haBOPUT, HY>KHO BBECTU C MOMOLLbIO LIPPOBOTro
6noka.

= CseToauOA 2 ropuUT 3ef1eHbIM LBETOM.
3. Haxartb kHonky (M) B Te4eHMe KOPOTKOro BpeMeHM.
= Csetoavop 1 3aropaetcsi Ha 2 cekyHAbl KpacHbIM

LBETOM, a CBETOAMOA 2 OAHOBPEMEHHO 3aropaeTcst
Ha 2 ceKkyHAbl OpaHXXEBbIM LIBETOM.

> daBopuUT coxpaHeH

Ypanutb dhaBopuT
1. Haxatb kHonky (M) 6onee yem Ha 10 cekyHA.
= Csetoauoa 1 MUraeT 3eneHbIM LIBETOM.

2. OtnycTtuTtb KHOMKy (M).

3. Haxatb kHonky (M) B TeueHne KOPOTKOro BpeMeHu
= Csetoavioa 1 3aropaetcsi Ha 2 CeKyHAbl KpacHbIM
LiBeTOM, a CBETOANO/, 2 OAHOBPEMEHHO 3aropaeTcst
Ha 2 CeKyH[ibl OPaHXeBbIM LiBETOM.
> daBopuT yaaneH

3ameHuTb GaTapeto

Ecnun 3apag GaTapeM aoctur HWXKHEN OTMETKHU, TO
ceseTogmoa 1 npun oTnpaBke KOMaHAbl 3aropaeTcs
KpacHbIM LIBETOM.

Mpenynpexaarowme ykasaHus

* Hukoraa He naBaiTe 6atapeu B pyku geTsam. B cnyvae
npornatbiBaHns 6atapen HemeaneHHO 06paTUTbCS
K Bpauy!

.

He oTkpbiBaiiTe 6aTapeto, He noasapsixante ee, He
[ZLOI'IyCKaIZTe €€ KOHTaKTa C BO/:[OVI W OrHeMm, a Takxke He
nojBsepranTe ee BO3AeVCTBUIO BbICOKMX TeMnepaTyp!

[lns 3ameHbl UcnonbayiiTe Tonbko 6atapeto TMNa
CR 123A (3V)!

Ytunusaumio 6atapen He06Xx0AMMO NPOU3BOANTL

B COOTBETCTBUM C MPaBUIaM1 COOTBETCTBYIOLLEN

cTpaHsbl!

1. CHATb KpbILIKY BUHTa (3).

2. BbiBEPHYTb BUHT (4).

3. MepeBepHyTb cuctemy GIGACOM U BbIBEPHYTb HIBKHWIA
BUWHT (5).

4. ToaHATL HWKHIOK YacTb kopnyca.

5. 3amenuTb 6aTapeto (6).

[lecTBNSA Npy MOHTaXe OCYLLEeCTBMAIOTCS B 0bpaTHON
nocrneaoBaTenbHOCTU.

CepTucumkat cooTBeTCTBUA
www.sommer.eu/mrl

YTunusauusa
Cobniopaiite npeanvcaHns, AencTByOLE
B COOTBETCTBYIOLLE CTpaHe.
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